
Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat für Wirtschaft

Band: 63 (1945)

Heft: 117

Heft

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.07.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Schweizerisches Handelsamtsblatt
1149

Feuille officielle suisse du commerce • Foglio ufficiale svizzero di commercio
Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Paratttous les jours, ie dimanche et les jours de fete exceptäs

Nr. 117 Bern, Millwoch 23. Mai 1945 63. Jahrgang — 63M annee Berne, mercredi 23 mai 1945 N° 117
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citas A3.—Insertion steril: 20 Rp. die einspaltige Miilimeterzeile oder deren Raum; Ausland 26 Rp.
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En Suisse, les abonnements ne peuvent ätre pris qu'ä ia poste. On est done priö de ne pas
verser le montant des abonnements ä l'adresse ci-dessus — Prix d'abonnement: Suisse: un
an 22 fr. 30; un semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. 30; deux mois 4 fr. 60 ; un mois 2 fr. 60;
ätranger: frais de port en pius — Prix du numäro 26 ct. — Rägie des annonces: Publicitas SA.
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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Konkurse und Nacblassverträge. Faillites et concordats. Falliment! e concordat!.
Handeisregister. Reglstre du commerce. Registro dl commercio.
Antrag auf Abänderung des Gesamtarbeitsvertrages für das aargauische Schreinergewerbe

vom 5. September 1942.
Kammerstein AG. Sargans in Liq.
Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handelsreisende.

Mitteilungen — Communications — Comunlcazlonl
Drucksnchen sollen nicht vor Bewilligung der Firma erstellt werden.
Sonderheft Kr. 47: Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1948.
Verfügung Kr. 496 der Preiskontrollstelle des EVD über die höchstzulässigen Preise

für rationierte Nahrungsmittel im Juni 1945. Prescriptions n° 496 de l'Office du
contröle des prix du DEP concernant les prix maximums de denräes rationnäes en
juin 1945.

Weisung Nr. 82 BH der Sektion für Holz des KIAA über Brennholz (Sammeln und Ver¬
wertung der Tannznpfen). Instructions n° 82 BH de la Section du bois de i'OGIT
concernnnt le bois do feu (ramassage et utilisation des cönes de sapio).

Telegrammvcrkehr mit Rumänien. Service tölögraphique avec ia Roumanie.
Opuscolo conceruente l'imposta federale sulla eifra d'affari.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Falliment"!

Die Konkurse und Nachlassverträge
werden am Mittwoch und am Samstag
veröffentlicht. Die Aufträge müssen spätestens
Mittwoch, morgens um 8 llhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Sebwelz. Hnndels-
amtsblatt, Etlingcrstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont
publics chaque mercredi et samedl. Les
ordres doivent parvenir & la Feuille
officielle suisse du commerce, Elfinger»
Strasse 3, & Berne, au plus tard ä 8 heores
le mercredi et ä midi le vendredi,

Dichiarazioni dl faiiimento
(L. E. F. 231,232 e Reg. Trlb. fed. del 23 aprile 1920, art. 29,123.)

I creditor! del fallito e tutti coloro cbe vantano pretese sui beni che sono In suo pos-
scsso sono diffidati ad insinuarc all'Ufficlo dei fallimcnti, entro 11 termine fissato per le
lnsinuazioni, 1 ioro credlti o le loro pretese insiemc coi mezzl di prova (riconoscimenti di
debito, estratti dl libri, ecc.) In originale o in copia autentlca. Colla dlchlarazione di
faiiimento cessano di dccorrcre, di fronte al fallito gl'intercssi di tutti crediti non garantltl
da pegno (L. E. F. 209).

I titolari di crcditi garantitl da pegno immobillare devono insinuarc i ioro crediti
indicando scparatamcnte ii capitale, gi'interessl e ie spese e dlchiarare, inoltrc, se il ca-
pitale 6 scaduto o gin disdetto per il pagamento, per quale lmporto e a quale data.

I titolari di servitit sorte sotto i'lmpero dell'antlco diritto e non ancora iscritte a

registro, sono diffidati ad insinuare all'Ufficlo le loro pretese entro 20 giorni insieme cogli
eventual! mczzl di prova in originale od in copia autentlca. Le servitit non Insinuate non
saranno opponibili ad un aggiudicntario di buona fede del fondo gravato, a meno che si

tratti di diritti cbc anche secondo ii nuoyo codlce civile hanno carattere di diritto renle
senza inscrizione.

I debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro 11 termine fissato per le in-
slnuazlonl sotto comminatoria di pena.

Coloro che, eome creditorl plgnoratizl o a qualunque altro titolo, detengono del benl
spcttantl al fallito sono tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, di metterli a disposizlone
dcll'Ufficlo entro il termine fissato per le insinuazloni, sotto comminatoria delle pene pre-
vistc dalla legge e la minaccia, che in caso di omlssionc non scusabiie, i loro diritti di prc-
ferenza saranno cstinti.

I crcdltori plgnoratizl e tutti coloro che sono in posscsso di titoli di pegno immobillare

sugll stablli del fallito, sono tenuti a consegnarli all'Ufficio entro lo stesso termine.
Codebitori, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di parteciparc alio

adunanze dei creditor!.

Ct. Tlcino Ufficio dei fallimenti, Lugano (502)
Fallita: Photosilk SA., in Bioggio (lavorazione e smercio stoffe e

tcssili preparati con procedimento fotochimici).
Decreto apertura di faiiimento della Pretura di Lugano-Campagna: 1° feb-

braio 1945.
Prima assemblea dei creditori: 7 giugno 1945, ore 15, presso l'Ufficio esecuzione

e fallimenti di Lugano, Via Ciseri 2.
Termine per notifica crediti: entro il 24 giugno 1945.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de ia liquidation
(L. P. 230.)

La failiite sera clöturöe faute par les
cräanciers de räclamer dans ies dix jours
l'application de ia procedure en matläre
de failiite et d'en avancer ies frais.

(SciilCG 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein

Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zürich (503)
Gemeinscbuldnerin: Mira Handels-AG., Sihlfeldstrasse 202, Zürich 4.
Datum der Konkurseröffnung: 9. März 1945.
Datum der Einstellungsverfügung: 17. Mai 1945.
Frist für Begehren um Durchführung und Leistung eines Kostenvorschusses

von Fr. 600: bis 2. Juni 1945.

Kollokationspian — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationspian erwächst In Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgcricbte angefochten wird.

L'ätat de collocation, original ou rectiflä
passe en force, s'il n'est attaquä dans 'es
dix jours par une action intentäe devant
le juge qui a prononcä ia failiite.

Kt. Zürich Konkursamt Hottingen-Zürich (504)
Im Konkurse über F e i b 1 J. E. & C o., Fabrikation und Vertrieb von

Sägemehlbriketts, mit Sitz Kreuzstrasse 82 in Zürich 7, liegt der
Kollokationspian den beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind bis zum 2. Juni 1945
beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich
anhängig zu machen, ansonst er als anerkannt betrachtet würde.

Kt. Bern (500)Konkursamt Bern
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Gemeinschuldner: Naef-Dunne W., Handel mit Futtermitteln und ge¬
wesener Wirt zum Restaurant Nordstation in Bern-Bümpliz, nun in Toffen.

Anfecbtungsfrist: 1. Juni 1945.
Begehren um Abtretung streitiger Rechtsansprüche gemäss Artikel 260

ScbKG. sind während der nämlicben Frist einzureichen.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de ia faiiiite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Zürich Konkursamt Schlieren (505)
Das Konkursverfahren über Tanner Bertha, Frau, geborene

Knäble, geboren 1903, von Speicher, Wirtin, wohnhaft gewesen zum
«Waldhaus», in Uitikon, mm an der Minervastrasse 26, in Zürich 7, ist durch
Verfügung des Konkursricbters des Bezirksgerichtes Zürich vom 17. Mai 1945
als geschlossen erklärt worden.

Ct. de Vaud Office des faillites, Vevey (506)
Faillie: Succession r6pudi6e de feu Ringger Walter, fabrique de cas»

quettes, Rue Aimö-Steinlen 5, 4 Vevey.
Date du prononcö de clöture de la liquidation: 18 mai 1945.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchdres pubiiques apr&s faiiiite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (4871)
Groupes glectrogfenes, compresseur, pistolets, galvanoplastle

Lundi 4 juin 1945, dös 15 heures, 4 la Rue Marterey 52, 4 Lausanne,
l'Office des faillites proeödera 4 la vente aux enchöres des biens de la
soeiöte G a 1 v a SA., soit: 2 groupes ölectrogönes, moteurs «Marelli», 1

compresseur amöricain «Brunner» USA, 2 pistolets mötallisateurs «Scbori et
Sociötö nouvelle de metallisation» 4 Paris, 1 table pour soudure ölectrique
au point «Languepin», 2 tableaux ölectriques aveo ebaeun 3 resistances,
4 voltmötres et 2 ampöremötres, petita moteurs, 2 coffrets'de manoeuvre,
resistances, condensateur, 1 redresseur «Philips», 1 redresseur «Oxy-Mötal»,
2 bains pour galvanoplastie, cuves en grös de 95 et 120 1, chauffage au
gaz, agitateur; 1 lot de marmites, bonbonnes, öprouvettes, flacons, poudriers,
tbermomötres, cornues, entonnoirs, etc.; 1 lot de produits chimiques et
techniques pour galvanoplastie et divers mötaux, cuivre, etain, zinc et
alliages.

Lausanne, 14 mai 1945. Le pröpose: E. Pilet.

Nacblassverträge — Concordats — Concordati

Bestätigung des Nachiassvertrages — Homologation du concordat
(SebKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Kt. Luzern Amtsgerichtsvizepräsident von Luzern-Stadt (507)
Schuldner:Bucheli-Koch Hans, Gartenbaugascbäft, Wesemlinstrasse69

in Luzern.
Datum des Bestätigungsentscheides: 24. März 1945.
(Der eingereichte Rekurs wurde zurückgezogen.)

Luzern, den 19. Mai 1945.

Der AmtsgerichtsVizepräsident von Luzern-Stadt:
P. Segalini.

Kollokationspian im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ff.)

Kt. Zürich Konkurskreis Thalwil _ (501*)
Im N&chlassverfaKren mit Vermögensabtretung der Firma

Barth E. & Co. inNachlassliquidation,
Bahnhofstrasse 24, Thalwil, liegt der gemäss Artikel 51 der Verordnung über
vorübergebende Milderungen der Zwangsvollstreckung vom 24. Januar 1941
in Verbindung mit Artikel 80 der Verordnung betreffend das Nacblass-
verfahren von Banken und Sparkassen vom 11. April 1935/26. Februar 1936
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aufgestellte K-ollokationspIan den beteiligten Gläubigem am Sitze der Naeh-
Iass-Schuldnerin, Bahnhofstrasse 24, Thalwil, vom 24. Mai bis 2. Juni 1945
zur Einsieht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes siud bis zum 2. Juni 1945
beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Horgen
durch Einreichung einer Klageschrift im Doppel anhängig zu machen,
ansonst der Kollokationsplan als anerkannt gilt.

Zürich, den 19. Mai 1945. Der Liquidator:
Rechtsanwalt Dr. E. Etter,

Rcnnwcg 59, Zürich 1.

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Bern Konkurskreis Bern (508).

Verschiebung einer Gläubigerversammlung
Im Nachlass des Biglcr Hans, Straudweg 37, Wabern, muss die

auf den 28. Mai 1945 angesetzte Gläubigcrversaiunilung Unistände halber
verschoben weiden auf Dienstag den 5. Juni 1945, nachmittags 14 Uhr, im
Hotel Wilden Mann, I. Stock, in Bern.

Die Akten stehen 10 Tage vorher zur Einsichtnahme der Gläubiger im
Bureau des Sachwalters zur Verfügung.

Bern, den 19. Mai 1945. Der Sachwalter: Schwenter.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich — Zurich.— Zurigo
16. Mai 1945. Holzhandel, Sägerei usw.

Leibacher & Co., in Zürich 11, Kommanditgesellschaft (SHAJB. Nr. 132
vom 9. Juni 1943, Seite 1302), Holzhandel, Sägerei usw. Neues Gesehäfts-
lokal: Scbaffhauserstrassc 348, in Zürich 11.

16. Mai 1945. ' "

Baugenossenschaft Süd-Ost, in Zürich 8 (SIIAJ3. Nr. 256 vom 31.0ktober
1944, Seite. 2409). Neu wurde als 1. Aktuar in den Vorstand gewählt
Gottlieb Fritschy, von Adliswil und Fisehcnthal, in Zürich. Er führt
Kollektivunterschrift mit dem Präsidenten Arthur Mcrmod. Kurt Wolfermann,

bisher Aktuar, ist nun 2. Aktuar. Er führt weiterhin Kollektiv-
Unterschrift mit dem Präsidenten.

16. Mai 1945.
Buchhandlung zum Elsässer, Aktiengesellschaft, vormals Albert Müller, in
Zürich 1 (SHAB. Nr. 109 vom 12. Mai 1945, Seite 1078). Dr. h. c.
Giovanni Rodio-Miiller ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Dr. ing. Curt F. Kollbrunner ist nun einziges
Verwaltungsratsmitglicd und führt an Stelle der Kollcktivuntcrschrift
nun Einzelunterschrift.

16. Mai 1945. Erfindungen usw.
Elwa-Elektro A.-G., in Zürich 1 (SHAB, Nr. 39 vom 16. Februar 1945jg
Seite 377), Erwerbung und Verwertung von Erfindungen usw. Die Prokura,
von Emil .Rusconi ist erloschen.

16. Mai 1945."

Interverlag A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 54 vom 4. März 1944, Seite
534). Die Prokura von Emil Rusconi ist erloschen.

16. Mai 1915. Metallwaren für die Innendekoration usw.
Paul Koller, in Zürich (SHAB. Nr. 157 vom 7. Juli 1914, Seite 1538),
Engrosliandel mit Metallwaren für die Innendekoration usw. Diese Firma
ist infolge Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven an die
neue Einzclfirma «Paid Koller », in Zürich, erloschen.

16. Mai 1945. Metallwaren für die Innendekoration usw.
Paul Koller, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Paul Heinrich Koller,
von Güttingen (Thurgau), in Zürich 5. Diese Firma übernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Einzelfirma « Paul Koller », in Zürich. Engroshandel

mit Metallwaren für die Innendekoration, T-Schicnen, Vorhangprofilen

und Zubehörteilen. Hochfarbstrasse.
16. Mai 1945. Wein.

Otto Webqr, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Kaspar Otto Weber,
von Beromünster (Luzcrn), in Zürich 4. Wcinhandlung. Kalkbreite-
strassc 19.

16. Mai 1915. Oele, Fette, chemisch-technische Produkte.
Walter Werder, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Walter Wcrdcr-
Rapp, von Birrcnlauf (Aargaü), in Zürich 7. Vertrieb von Oelcn und Fetten
sowie von chemisch-technischen Produkten. Elisahethcnstrasse 3.

16. Mai 1945. Pharmazeutische und diätetische Produkte usw.
J.Gürtler, vorm. P.Hermann Halter-Gretler, in Wallisellen (SIIAB.
Nr. 66 vom 18. März 1914, Seite 651), pharmazeutische und diätetische
Produkte usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes mit
Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma «Puro-Laboratorium Frau
Fr. Gürtler », in Zürich, erloschen.

16. Mai 1945. Pharmazeutische, diätetische und chemisch-technische
Produkte.

Puro-Laboratorlum Frau Fr. Gürtler, in Zürich. Inhaberin der Firma ist
mit Zustimmung des Ehemannes gemäss Artikel 167 ZGB. Frida Gürtler,
geborene Kälin, von und in Zürich. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma «J. Gürtler, vorm. P. Hermann
Halter-Gretler », in Wallisellen. Fabrikation und Vertrieb von
pharmazeutischen, diätetischen und chemisch-technischen Produkten.
Dörflistrasse 32.

16. Mai 1945. Spiel- und kunstgewerbliche Holzwaren.
Karl Stauber & Co., in Kollbrunn, Gemeinde Zell. Unter dieser Firma
sind Karl Stauber-Sidler, von Wiesendangen (Zürich), in Kollbrunn,
Gemeinde Zell (Zürich); Emil Fischer-Geiss, von Hüniken (Solothurn), in
Winterthur 1, und Karl Schneider, von Buchholterberg (Bern), in Rothcn-
hausen-Bussnang (Thurgau), eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Mai 1945 ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft wird vertreten durch
Kollektivunterschrift des Gesellschafters Karl Stauber-Sidler mit Emil
Fischer-Geiss oder Karl Sehneider. Fabrikation und Verkauf von Spiel-
und kunstgewerblichen Holzwaren. In Kollbrunn.

16. Mai 1945.
Sitzmöbelfabrik E. Kyburz, in Zürich (SHAB. Nr. 151 vom 30. Juni 1944,
Seite 1474). Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven
und Passiven gemäss Bilanz per 1. Juli 1944 an die «Kyburz Sitzmöbcl-
fabrik A.-G. », in Zürich, erloschen.

16. Mai 1945.
Kyburz Sitzmöbelfabrik A.-G., in Zürich. Unter dieser Firma ist auf
Grulid der Statuten vom 5. Mai 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet
worden. Ihr Zweck ist die Uebernahme und Fortführung der bisherigen
Einzclfirma « Sitzmöbclfabrik E. Kyburz», in Zürich, insbesondere die
Herstellung von Sitzmöbeln und Federkonstruktionen sowie der Handel
mit Sitz- und Kleinmöbel, Möbelstoffen und Möbelleder. Der Gesellschaft-
steht das Recht zu, in der Schweiz und im Ausland Zweigniederlassungen
zu errichten und sich an andern Unternehmungen der Möbelindustrie zu
beteiligen. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in
100 voll liberiertc Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt
voh Ernst Albert Kyburz, von Obercntfeldcn (Aargau), in Zürich, dessen'
bisher gerührtes Geschäft mit Aktiven und Passiven gemäss Bilanz per
l.'Juli 1944, wonach die Aktiven Fr. 231 107.33 und die Passiven Franken
171 107.33 betragen, zum Preise von Fr. 60 000, der durch Uebcrlassung
von 60 voll liberierten Aktien an den Sacheinlcger getilgt wird. Die
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltung»-•
rat von 1 bis 3 Mitgliedern besteht aus: Ernst Albert Kyburz, von Obcr-
enlfelden, in Zürich, Präsident, und Karl F. Bollschweiler, von und in
Zürich. Kollektivprokura ist erteilt an Hertha Kyburz-Weber, von Ober-
cntfelden, in Zürich, und Anna Slcbler-Meile, von Zullwil (Sololluirn), in
Zürich. Der Präsident Ernst Albert Kyburz führt Einzel Unterschrift.
Das Vcrwaltungsratsmitglied Karl F. Bollschweiler lind die Prokuristen
zeichnen zu zweien kollektiv. Geschäftsdomizil: Lcssingstrasse 5, in
Zürich 2.

16. Mai 1945. Lebensmittel usw.
Pudding A.-G., in Zürich 8 (SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1915, Seite 9),
Herstellung Von Lebensmitteln und Handel mit solchen usw. Mit Bcschluss
vom 4. Mai 1945 hat die Generalversammlung die. Abänderung der Firma
in Goody-Produkte A.G. Zürich (Produits Goody S.A. Zürich) (Goody-
Products Ltd. Zurich) beschlossen. Die Statuten wurden dementsprechend
revidiert. Kollcktivprokura ist erteilt an Pietro Cappelli, italienischer
Staatsangehöriger, und Marc Daxelhoffer, von Biel und Aubonnc, beide
in Zürich.

16. Mai 1945.

Elektrowlrtschaft, Schweiz. Gesellschaft für Elektrizitäts-Verwertung (Elec-
trodiffuslon, Societe suisse pour la Diffusion de 1'Energie electrlque), in
Zürich 1, Genossenschaft (SHAB. Nr. 138 vom 16. Juni 1936, Seite 1458).
Mit Bcschluss vom 13. Oktober 1943 hat die Mitgliederversammlung neue,
den Vorschriften des revidierten Obligationenrcchtcsangepasste Statuten
angenommen. Die Genossenschaft bedient sich nun auch der italienischen Firma.
Die französische und die italienische Firma lauten: Electrodiffuslon, Sociötö
suisse pour la diffusion de l'energle Electrique (Elettrodiffusione, Socletä

.svizzera per la diffusions dell'energia elettrlca). Zweck der Genossenschaft
• ist, clie Förderung der Verwendung elektrischer Energie im allgemeinen,
insbesondere in Industrie, Gewerbe, Landwirtschaft und Haushalt. Die
Genossenschaft kann Zeitschriften und andere literarische Erzeugnisse
herausgeben und verbreiten, weitere geeignete Massnahmen treffen und
mit Organisationen und Unternehmen, die einen ähnlichen Zweck
verfolgen, zusammenarbeiten oder sich an ihnen beteiligen. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handclsamtsblatt. Die Einladungen zu
Mitgliederversammlungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief, weitere
Mitteilungen an die Mitglieder, soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes
bestimmt, durch einfachen Brief. Die Verwaltung (bisher Geschäftsleiter
[Vorstand]) besteht aus neun Mitgliedern. Wilhelm Alphons Burri ist nicht
mehr Geschäftsleiter (Vorstand). Er ist jetzt Direktor und führt wie bisher
Einzelunterschrift. Wajter Pfister ist nicht mehr Stellvertreter des Ge-
schäflslciters. Er ist jetzt Präsident der Verwaltung und führt wie bisher
Einzelunterschrift.

16. Mai 1945.
Sennereigenossenschaft Riedmatt und Höfe, in Hausen a. A. (SHAB.
Nr. 8S vom 17. April 1934', Seile 1011). Mit Besehluss vom 29. Mai 1943
hat die Generalversammlung neue, den Vorschriften des revidierten Obli-
gationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Die Genossenschaft
bezweckt, die im Genqssenschaftskrcise produzierte Kuhmilch auf das
vorteilhafteste zu verwerten und den Konsumenten daselbst Gelegenheit,
zu geben, reine unverfälschte Milch und Milchprodukte zu beziehen. Das
Genossenschaftskapilal zerfällt in. Anteilscheine zu Fr. 150. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder persönlich
und solidarisch. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter, soweit das
Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, durch Anschlag am Hütten-
lokal, Karten oder Zirkular. Der Vorstand besteht aus drei Mitgliedern.
Der Präsident oder der Vizepräsident, führt Kollektivunterschrift mit dem
Aktuar. Jakob Huber und Henri Gallmann sind aus dem Vorstand
ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen. Der Vorstand besteht
nun aus: Kaspar Streich, von Gadmen, Präsident; Hans Hänni, von
Köniz, Vizepräsident und Quästor, und Ulrich Studer, von Niederried
(Bern, Bezirk Intcrlaken), Aktuar, alle in Hausen a. A.

16. Mai 1945.
Personalfürsorgestiftung der Firma R. Pesavento Söhne, Zürich, in Zürich,
Unter diesem Namen bestellt auf Grund der Urkunde vom 12. Februar 1945
eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fürsorge für sämtliche Arbeiter und
Angestellten .der Firma «R. Pesavento's Söhne», in Zürich. Die Stiftung
erreicht ihren Zweck durch Alters-,und Hinterbliebenenfürsorge,
Unterstützung bei Arbeitslosigkeit, Krankheit, Invalidität und Militärdienst
in dem vom Stiftungsrat zu bestimmenden Umfange. Organe der Stiftung
sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Kollck-
tivunterschrift je zu zweien führen Robert Pesavento, von Zürich, als
Präsident des Stiftungsrates; Othmar Pesavento, von Zürich, als
Vizepräsident des Stiftungsrates, und Otto Immer, von Oberhofen (Bern),
als Rechnungsführer des Stiftungsrates, alle in Zürich. Domizil: Bluntschli-
steig 1, in Zürich 2, bei der Firma R. Pesavento's Söhne.
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16. Mai 1945.
Wasserversorgung Undalen, in Bauma, Genossenschaft (SHAB. Nr. 111

vom 15. Mai 1926, Seite 887). Emil Rüegg-Erzinger ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Hans Kummer, bisher
Aktuar, ist nun Präsident des Vorstandes. Neu wurde in den Vorstand
gewählt Emst Kägi, von Bauma, in Undalen, Gemeinde Bauma, als Aktuar
mit Kollektivunterschrift. Der Präsident oder der Vizepräsident führt
mit dem Aktuar Kollektivunterschrift.

16. Mai 1945.
E.V.B. Vervielfältigungsbüro Metropol Zürich A.-G., in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 219 vom 18. September 1941, Seite 1826). Neues Geschäftslokal:
Bahnhofstrasse 94, in Zürich 1.

16. Mai 1945. Konservierung von Nahrungs- und Genussmitteln usw.
Birds Eye Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 285 vom 4.'De-
zember 1944, Seite 2665), Konservierung von Nahrungs- und Genussmitteln

durch Tiefgefrierung usw. Walter Sidler, von Zürich, nun in Zolli-
kon, Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Delegierter des Verwaltungsrates

und führt Kollektivunterschrift. Nikolaus Beck, Vizedirektor, wurde
zum Direktor ernannt; er führt weiterhin Kollektivunterschrift. Kollektivprokura

wurde erteilt an Thomas Hodgskin, Bürger der Vereinigten Staaten
von Nordamerika, in Zürich, Dr. Emil Münz, von Sulgen (Thurgau), in
Bottighofen, und Werner Roth, von Niederbipp (Bern), in Bern. Die
unterschriftsberechtigten Personen zeichnen kollektiv _je zu zweien.

16. Mai 1945. Verwertung von Obst, Früchten, Gemüsen usw.
Unipektin A.-G. (Unlpectlne S.A.) (Unlpectina S.A.), in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 26 vom 1. Februar 1945, Seite 269), industrielle Verwertung von Obst,
Früchten und Gemüsen usw. Kollektivprokura wurde erteilt an Dr. jur.
Hans Schauwecker, von Schaffhausen und Feuexthalen, in Zürich, und
an Heinrich Bräm.'von und in Zürich. Die unterschriftsberechtigten
Personen zeichnen kollektiv je zu zweien.

16. Mai 1945. Getränke, Sauerkraut usw.
Sturzenegger & Schiess A.-G., in Zürich 9 (SHAB. Nr. 162 vom 16. Juli
1942, Seite 1630), Herstellung von Getränken und Sauerkraut usw. Dr.
George P. Treadwell und Theodor Aeberli sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen. Dr. med. Hans Sturzenegger,

nun in St. Gallen, Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Präsident,

und neu wurden in den Verwaltungsrat gewählt der Direktor Gustav
Schiess, als Delegierter, und Michael Hoessli, von Andeer (Graubünden),
in Zürich, als Mitglied. Die Genannten führen Kollektivunterschrift unter
sich oder je mit dem Kollektivprokuristen Rudolf Kuhn.

17. Mai 1945. Textilien, Maschinen usw.
Tunika G. m. b. H., in Z ü r i c h. Unter dieser Firma ist auf Grund der
Statuten vom 9. Mai 1945 eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung
gebildet worden. Sie bezweckt den Handel mit Textilien, Rohstoffen und
Maschinen, die Durchführung von Import-, Export- und Transitgeschäften
mit Waren aller Art, die Uebernahine von Generalvertretungen, den Ankauf,'
die Verwertung und den Verkauf von Patenten und Lizenzen sowie die
Herstellung von chemisch-technischen Erzeugnissen. Das Stammkapital
beträgt Fr. 30 000. Gesellschafter sind mit folgenden Stammeinlagen: Louis
Grämiger, von Kirchberg (St. Gallen), in Bazenheid, mit Fr. 2000, und
Dr. Paul Mayer, von Zürich, in Zürich 5, nüt Fr. 28 000. Publikationsorgan
der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt Geschäftsführer
mit Einzelunterschrift ist der obgenannte Gesellschafter Dr. Paul Mayer.
Geschäftsdomizil: Löwenstrasse 19, in Zürich 1, Bureau Dr.P.Mayer.

17. Mai 1945. Förderung des Warenverkehrs usw.
Multilaterale Organisation, Multorgan, in Zürich. Unter dieser Firma
ist auf Grund der Statuten vom 27. Oktober/16. November 1944 eine
Genossenschaft gebildet worden. Die Genossenschaft ist eine Vereinigung
von natürlichen und juristischen Personen zu dem Zweck, den
zwischenstaatlichen Warenverkehr, insbesondere in Form bilateraler und multilateraler
Kompensationen zwischen den Genossenschaftern, zu' fördern. Sie vermittelt
luformationen, Angebote und Anfragen und kann im Rahmen des
Genossenschaftszweckes auch Handelsgeschäfte auf eigene Rechnung oder
kommissionsweise tätigen, einschliesslich aller finanziellen und sonstigen
Nebengeschäfte. Die persönliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter durch eingeschriebenen
Brief. Die Verwaltung besteht aus 3 bis 5 Personen. Es führen Einzel-
unterschrift der Präsident der Verwaltung Hans Ulrich Rinderknecht, von
und in Zürich, und der Vizepräsident Dr. Ernesto Kocherthaler, spanischer
Staatsangehöriger, in Adelbodeu (Bern). Geschäftsdomizil: Englisch-Viertel-
8trasse 30, in Zürich 7.

17. Mai 1945.
Verband Schweizerischer Elektrizitätswerke |VSE) (Union des Centrales
Suisses d'dlectricitd [UCS]) (Unioue delle Central! Svizzere dl elettricitä
[UCS]), in Zürich 8, Verein (SHAB. Nr. 6 vom 8. Januar 1944, Seite 62).
Die Unterschrift von Alfred Chuard ist erloschen. Der Prokurist Dr. William
L. Froelich wurde zum Sekretär ernannt. Er führt an Stelle der bisherigen
Prokura nun Kollektivunterschrift. Neu wurden in den Vorstand mit
Kollektivunterschrift gewählt: Dr, Emil Fehr, von und in Zürich, und
Sigmund Bitterli, von Wisen (Solothum), in Langenthal^ Die Zeichnung
erfolgt je zu zweien kollektiv.

17. Mai 1945. Damenkleider, Korsetts, Textilwaren.
Erika Frey, in Zürich (SHAB. Nr. 302 vom 23. Dezember 1944, Seite 2834),
Handel mit Damenkleidern, Korsetts und Textilwaren. Infolge Verehelichung
hat die Firmainhaberin den Familiennamen Hasler und das Bürgerrecht
von Oberriet-Montlingen (St. Gallen) erhalten und wohnt nun in Zürich 11.
Zwischen der Firmainhaberin und deren Ehemann Albert Hasler, welcher
gemäss Artikel 167 ZGB. die Zustimmung erteilt hat, besteht Gütertrennung.
Neues Geschäftslokal: Schaffhauserstrasse 298.

17. Mai 1945.
Bank in Zürich (Banque de Zurich), in Z U r i c h 1, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 80 vom 4. April 1944, Seite 785). Die Unterschrift von Wilhelm
Samuel Merian ist erloschen. Zum stellvertretenden Geschäftsführer mit
Kollektivunterschrift wurde ernannt Dr. Albert Linder, von und in Zürich,

17. Mai 1945. Damenkleider, Blusen.
Eugen Braunschweig, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Eugen
Braunschweig, von Lengnau (Aargau), in Zürich 7. Fabrikation von
Damenkleidern und Blusen. Fabrikstrasse 21.

17. Mai 1945.
Hans H. Wicki, Zahntechn. Laboratorium «COLOR», in Zürich. Inhaber
dieser Firma ist Hans H. Wicki-Sclimidt,. von Eacholzmatt (Luzern), in
Zürich 1. Anfertigung künstlicher Gebisse. Bahnhofstrasse 83.

17. Mai 1945.
Kohlen-Peter, in Zürich (SHAB. Nr. 145 vom 24.Juni 1941, Seite 1225).
Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

17. Mai 1945. Dachdeckergeschäft.
Christian Schwarzwälder, in Winterthur (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar
1934, Seite 278), Dachdeckergeschäft. Diese Firma ist infolge Verkaufs des

• Geschäftes erloschen.
17. Mai 1945. Bedachungsarbeiten.

W. Schwarzwälder, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Willi
Schwarzwälder, von Winterthur, in Winterthur 1. Ausführung von Flach-
und allen übrigen Bedachungsarbeiten. Langgasse 76.

17. Mai 1945. Wohnungen usw.
Gartenstadt-Genossenschaft Zürich, in Zürich 6 (SHAB. Nr. 232 vom
5. Oktober 1937, Seite 2239), Verschaffung von billigen Wohnungen für die
Mitglieder' usw. Die Genossenschaft ist durch Beschluss der Generalversammlung

vom 9. Mai 1944 aufgelöst. Die Firma ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

17. Mai 1945.
Immobilieiigenossenschaft Zurlindenhot Zürich, in Z ü r i c h 3 (SHAB. Nr. 125
vom 31. Mai 1938, Seite 1214). Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 30. Dezember 1944 ist die Genossenschaft aufgelöst Die Firma ist
nach beendigter Liquidation erloschen.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern
16. Mai 1945. Liegenschaften usw.

Hs. Rud. Gasser, in Gümligen, Gemeinde Muri. Inhaber der Einzelfirma
ist Hans Rudolf Gasser, alliö Heim, von Vordemwald, in Gümligen,
Gemeinde Muri. Architekturbureau, An- und Verkauf von Liegenschaften.
Füllerichstrasse 18.

16. Mai 1945.
Philipp Mohr, Gasthot Waldeck, in Ostermundigen, Gemeinde Bolligen
(SHAB Nr. 14 vom 18. Januar 1923, Seite 139). Die Firma wird infolge
Todes des Inhabers gelöscht.

16. Mai 1945.
F.G.Micha & Co. Editions SPORTING Verlag, in Bern, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 186 vom lO.Aügust 1944, Seite 1814). Diese Firma wird
infolge Verlegung des Sitzes nach Zürich (SHAB. Nr. 110 vom 14. Mai 1945,
Seite 1085) im Handelsregister von Bern von Amtes wegen gestrichen.

16. Mai 1945.
Protekta, Gesellschaft für Versichertenschutz, in B e r n Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 143 vom 21. Juni 1944, Seite 1391). Laut öffentlicher Urkunde
über die Generalversammlung vom 29. März 1945 hat die Gesellschaft auf
Grund des Vertrages vom 14. Dezember 1944 die Fusion mit der «Protekta,
Rechtsschutz-Versicherung A.G.», in Bern, beschlossen. Danach übernimmt
die «Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G.» sämtliche Aktiven und
Passiven der «Protekta, Gesellschaft für Versichertenschutz» nach Massgabe

von Artikel 748 OR. und auf Grund der modifizierten Fusionsbilanz per
31. Dezember 1944. Die Aktiengesellschaft«Protekta, Gesellschaft für
Versichertenschutz »ist infolgedessen aufgelöst. Die sämtlichen Gläubiger sind
befriedigt. Sie wird im Handelsregister gelöscht,

16. Mai 1945.
Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G., in B er n (SHAB. Nr. 304 vom
27. Dezember 1944, Seite 2863). Laut öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 29. März 1945 hat die Gesellschaft den Fusionsvertrag
vom 14. Dezember 1944 genehmigt, der mit der «Protekta, Gesellschaft
für Versichertenschutz », Aktiengesellschaft, in Bern, abgeschlossen wurde.
Infolgedessen übernimmt die «Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G.»
sämtliche Aktiven und Passiven der «Protekta, Gesellschaft für
Versichertenschutz » nach Massgabe von Artikel 748 OR. und auf Grund der
modifizierten Fusionsbilanz per 31. Dezember 1944, ergebend an Aktiven
Fr. 220 621.36 und an Passiven Fr. 211 057.39, inklusiv Aktienkapital von
Fr. 70 000 und diversen Reserven von Fr. 135 146.05 zum Uebernahme-
preis von Fr. 70 000, welcher dem Nennwert des Aktienkapitals der
absorbierten Gesellschaft entspricht. Als Gegenwert werden den Aktionären
der «Protekta, Gesellschaft für Versichertenschutz» für das bisher mit
Fr. 53 000 liberierte Aktienkapital 1060 zu 50% liberierte Aktien der
«Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G.» zu Fr. 100 ausgehändigt,
nämlich durch Umtausch von a) 360 voll liberierten Aktien zu Fr. 100 der
«Protekta, Gesellschaft für Versichertenschutz» in je zwei, also 720 zu
50% liberierte neue Aktien der «Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G.»
zu Fr. 100 und b) den restlichen 340 zu 50% liberierten Aktien der
«Protekta, Gesellschaft für Versichertenschutz » zu Fr. 100 in je eine, also 340
zu 50% liberierte neue Aktien der «Protekta, Rechtsschutz-Versicherung
A.G.» zu Fr. 100. In der gleichen Generalversammlung wurde beschlossen,
das Aktienkapital der «Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G.» von
bisher Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 500, zu 50%
liberiert, auf Fr. 250 000 zu erhöhen durch Ausgabe von 1500 Namenaktien
zu Fr. 100. Die bisherigen 200 Aktien zu Fr. 500 wurden in Titel zu Fr. 100

zerlegt. Dementsprechend beträgt das Aktienkapital nun Fr. 250 000,
eingeteilt in 2500 Namenaktien zu Fr. 100. Es ist mit Fr. 125 000 liberiert.
Die bisherigen Aktientitel beider Gesellschaften wurden ungültig erklärt
und vernichtet. Ferner wurden die Statuten revidiert. Die Firma lautet
jetzt dreisprachig: Protekta, Rechtsschutz-Versicherung A.G. (Protekta,
Assurance de protection juridique S.A.) (Protekta, Asslcurazione di pro-
tezione giuridica S.A.). Der Zweck der Gesellschaft wurde neu -umschrieben
wie folgt: Die Gesellschaft befasst sich mit dem Betrieb der Rechtsschutzversicherung.

Sie kann sich an Unternehmungen ähnlicher Art beteiligen.
Als Subdirektor und Einzelproknrist wurde ernannt Werner Furrer, von
Sursee (Luzern), in Neuenburg. Die übrigen publizierten Tatsachen bleiben
unverändert.

16. Mai 1945.
Photohaus, Carmen Lauri, in Bern (SHAB. Nr. 282 vom 30. November
1940, Seite 2219). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges gelöscht.

16. Mai 1945.
Photohaus A. & C. Hagenbach-Lauri, in Bern. Carmen Anna Hagen-
bach, geb. Genesini, und deren Ehemann Arnold August Hagenbach, beide
von Aarburg und in Bern wohnhaft, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Mai 1945 begonnen hat. Photohaus
und Laboratorien für photographische Arbeiten. Waisenhausplatz 4.

17. Mai 1945.
Orell Füssll-Annoncen A.G., Zweigniederlassung in Bern (SHAB.
Nr. 34 vom 10. Februar 1945, Seite 339), Aktiengesellschaft, mit Haupt-
sitz in Zürich 1. Als Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewählt Dr. jur.
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Heinrich Nauer. Er bleibt Direktor und führt wie bisher Kollektivunterschrift.
Jakob Wyser, bisher Prokurist, wurde zum Subdirektor ernannt.

Er führt an Stelle der Prokura nun Kollektivunterschrift.
17. Mai 1945.

Stiftung für Personalfürsorge der A.G. für Grundwasserbauten, in Bern
(SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1944, Seite 14). Durch öffentliche Urkunde
vom' 17. März 1945 wurde auf Antrag des Stiftungsrates und mit
Zustimmung des Gerneinderates der Stadt Bern als Aufsichtsbehörde vom
4. April 1945 und Genehmigung des Regierungsrates des Kantons Bern vom
17. April 1945 die ursprüngliche Stiftungsurkunde vom 30. Oktober 1943
teilweise durch neue Bestimmungen ersetzt. Der Zweck der Stiftung besteht
nunmehr in der Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der «A.G. für
Grundwasserbauten» im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invalidität,
Militärdienst und Arbeitslosigkeit des Arbeiters oder des Angestellten selbst
oder seiner nächsten Verwandten (Ehegatte und Verwandte in gerader Linie,
Kinder jedoch nur, wenn sie minderjährig oder erwerbsunfähig sind) sowie
Gewährung von Unterstützungen an den überlebenden Ehegatten und die
Kinder beim Tode des Arbeitnehmers, nach Massgabe der Bestimmungen
der SLiftungsurkunde und eines allfälligen Stiftungsreglementes. Leistungen,
zu denen die Stiftcrin gesetzlieh verpflichtet ist, fallen nicht darunter. Die
übrigen Tatsachen bleiben unverändert.

17. Mai 1945.
Wohlfahrtsfouds für Arbeiter und Arbeiterinnen, inBern, Stiftung^SHAB.
Nr. 84 vom 14. April 1925, Seite 622). Durch öffentliche Urkunde vom
16. Oktober 1944, mit Zustimmung des Gemeinderates der Stadt Bern als
Aufsichtsbehörde vom 4.April 1945 und Genehmigung des Regierungsrates
des Kantons Bern vom 24.April 1915 wurde die ursprüngliche Stiftungs-
ürkunde vom 21 .August 1924 durch neue Bestimmungen ersetzt. Die Stiftung
heisst nunmehr .Wohlfahrtsfonds für Arbeiter und Arbeiterinnen der Schrelb-
bucherfabrik Bern, Müller & Cie. A.G. Der Zweck der Stiftung besteht in
der Gewährung von Unterstützungen an die Arbeiter und Arbeiterinnen
der Stifterin im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst

und Arbeitslosigkeit sowie in der Gewährung von Unterstützungen
an den überlebenden Ehegatten und die Kinder bei Tod des Arbeiters oder
der Arbeiterin. Einziges Organ der Stiftung ist ein'Stiftungsrat, welcher
sieh aus 3 Mitgliedern zusammensetzt, welche vom Verwaltungsrat der
Stifterin, bzw. ihrer Rechtsnachfolgerin, bezeichnet werden. Dabei wird
mindestens ein Mitglied immer aus dem Personalbestand (Arbeiter und
Arbeiterinnen) der Firma gewählt. Die bisherigen Mitglieder des Stiftungsrates,

Otto Müller und Fritz Hügli, sind infolge Todes ausgeschieden; Karl
Frei ist zurückgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Dem Stiftungs-'
rat gehören an: -Werner Adolf Mühlemann, von Bönigcn, als Vorsitzender;
Bruno Müller, von Volketswil, als Sekretär; Willy Eggimann, von Sumis-
wald, als Beisitzer; alle "drei in Bern. Der Präsident zeichnet kollcktiy mit
dem Sekretär oder dem Beisitzer. Die übrigen publizierten Tatsachen
erfahren keine Aenderung.

17. Mai 1945. '

Wohlfahrtsfonds für Bureau- und monatlich bezahlte Angestellte, inBern,
Stiftung (SHAB. Nr. 84 vom 14. April 1925, Seite 622). Durch öffentliche
Urkunde vom 16. Oktober 1944, mit Zustimmung des Gemeinderates der
Stadt Bern als Aufsichtsbehörde vom 4.April 1945 und Genehmigung des
Regierungsrates des Kantons Bern vom 24.April 1945 wurde die-ursprüngliche

Stiftungsurkunde vom 21. August 1924 durch neue Bestimmungen
ersetzt. Die Stiftung heisst nunmehr Wohlfahrtsfonds für Bureau- und
monatlich bezahlte Angestellte der Schreibbücherfabrik Bern, Müller & Cie.
A. G. Der Zweck der Stiftung besteht in der Gewährung von Unterstützungen
an die Bureau- und monatlich bezahlten Angestellten der Stifterin im Falle
von Alter, Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst und Arbeitslosigkeit
sowie in der Gewährung von Unterstützungen an. den überlebenden Ehe-
gatten und die Kinder bei Tod des Bureau- und monatlich bezahlten
Angestellten. Einziges Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat, der sich aus
3 Mitgliedern zusammensetzt, welche vom Verwaltungsrat. der Stifterin,
bzw. ihrer Rechtsnachfolgerin, bezeichnet werden. Dabei wird mindestens
1 Mitglied immer aus dem Personalbestand der Bureau- und monatlich
bezahlten Angestellten der Firma gewählt. Die bisherigen Mitglieder des

Stiftungsrates, Otto' Müller, Jakob Jaggi und Fritz Hügli, sind infolge
Todes ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Dem Stiftungsrat
gehören an: Werner Adolf Mühlemann, von Bönigen, als Vorsitzender;
Bruno Müller, von Volketswil, als Sekretär ünd Max Greinet, von Zihl-
schlacht (Thurgau), als Beisitzer; alle in Bern. Der Präsident zeichnet
kollektiv mit dem Sekretär oder dem Beisitzer. Die übrigen publizierten
Tatsachen erfahren keine Aenderung. •

Waädt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Rectification.
Societe Immobilere Avenue Maria-Belgia No 2, ä Lausanne, society
anonyme (FOSC. du 15 mai 1945, page 1096). La raison sociale exaete est:
Socidtd Immobilere Avenue Maria-Belgia No 4.

15 mai 1945. Immeubles.
Rochemont A S.A., ä Lausanne. Suivant acte authentique et Statuts du
8 mai 1945; il a etd constitue sous cette raison sociale une societe anonyme
ayant pour but l'achat, la vente, la construction, la transformation, la
location, la gdrance d'immeubles et toutes operations financidres et com-
merciales en rapport avec ce but. Elle acquiert de l'hoirie Alphonse Vulliemiri,
au prix de fr. 30 000, une parcelle de terrain de 1878 m2 situde dans la
commune de Lausanne, lieu dit «Au Grand Record ». Le capital social
est de fr. 50 000, divise en 100 actions au porteur de fr. 500, libdrd en
especes jusqu'ä concurrence de fr. 20 000. Les publications ont lieu dans
la Feuille officielle suisse du commerce. Les aetionnaires sont convoquds,
en tant que leurs adresses sont connues, par avis recommandds ou par voie
de publications. La socidte est administrde par un eonseil de 1 ä 5 membres.
Est nommd en qualitd d'unique administratrice avec signature individuelle
Berthe Vulliemin, de Pomy et Yverdon, ä Lausanne. Bureau: «La Chau-
miere ». La Saliaz, chez Berthe Vulliemin.

16 mai 1945.
Salon de coiffure Andrd S.är.I., ä Lausanne (FOSC.du 10 novembre 1943).
L'assemblee generale du 13 avril 1945 a, suivant procds-verbal authentique,
decide la dissolution de la socidtd. La liquidation dtant terminee, la raison
est radide. L'actif et le passif sont repris par «Andrd Ischi », ä Lausanne.

16 mai 1945. Salon de coiffure.
Andrd Ischl, ä Lausanne. Le chef de la maison est Andre Ischi, de Rumis-
berg (Berne), ä Lausanne, qui a repris l'actif et le passif de la societd ä
responsabilitd limitde « Salon de coiffure Andre S. ä r. 1.», ä Lausanne,
dissoute et radide. Exploitation d'un salon.de coiffure. Rue Caroline 4.

16 mai 1945.
Les societds anonymes suivantes ont transfdre leur bureau, Rue du

Midi.4, chez Louis Zappelli:
Societd Immobiliere Sur Martines A S.A., ä Lausanne (FOSC du 20 juin
1938). - -
Socidtd Immobilere Sur Martine^ B S.A., ä Lausanne (FOSC. du 20 juin
1938). -

"

-

Immeubles.
La Sabllere S.A., ä Lausanne, affaires immobilieres (FOSC. du 8mars 1937).

16 mai 1945. Brosserie.
Gottfried Spring, ä Lausanne, brosserie en tous genres (FOSC. du 29 janvier
1932). La raison est radiee ensuite de deces du titulairc.

16 mai 1945.
Matdriel industriel-S.A., ä Lausanne. Suivant acte authentique et Statuts
du 15 mai 1945, il a ete constitue sous cettc raison sociale une societe
anonyme, ayant pour but: a) l'achat et la vente de machines industrielles et
leur exploitation; b) l'achat, l'exploitation, la representation et la vente
de tops proeddds, brevets ou licences, la societe pouvant s'intcresscr directe-
ment ou indirectement ä toutes affaires commerciales ou industrielles. Lc
capital social est de fr. 150 000, divise en 150 actions au porteur de fr. 1000
chacune, entierement liberees en especes. Il a dte cred 150 bons de jouis-
sance äu porteur, sans valeur nominale, qui sont remis aux fondateurs
proportionneUement au nombre des actions souscrites par eux. Ces bons
de jouissance donnent droit ä une participation au benefice net. Les
publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les
convocations sont adressees aux aetionnaires par avis inserd dans l'organe de
publications de la societe ou, si tous les aetionnaires sont cönnus, par lettre
recommandce. La socidtd est administree par un conseil de 3 membres.
Sont nommds administrateürs avec signature collective ä deux: Auguste
Ritz, de Berneck (St-Gall), president; Hermann Hofstetter, de Buchholterberg

(Berne), les deux äPully, et HenriNiess, d'Orbe, äLausanne. Bureau:
Grand-Pont 2, dans ses locaux.

.17 mai 1945. Tailleurs.
Kllchör et Destefatll, ä Lausanne. Johann Kilchör, allie-Dutoit, de Lic-
bistorf (Fribourg), et Elio Destefani, allie Gianini, d'Aranno. (Tessin),
les 2 ä Lausanne, ont constitue sous cette raison sociale une societd en
nom collectif qui a ddbute le 1er mai 1945. Tailleurs pour dames et messieurs.
St-Roch 36.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Boudry
4 mai 1945.

Groupe des Sdlectionneurs du district de Boudry et environs, ä St-Aubin,
commune de St-Aubin-Sauges, socidtd cooperative (FOSC. du 7 octobre
1930, n°234, page 2052). Dans son assemblee gdndrale du 3 mars 1945,
la societe a modifie ses Statuts sur des points non soumis- ä publication.
Paul Borel ne fait plus partie du comite; sa signature-est radiee. Rend
Heger, du Locle, ä Belmont sur Boudry, est president; Pierre Flühmaun,
de Neuenegg (Berne), ä Perreux sur Boudry, est secretaire (ddjä inscrit),
Le president et le seerdtaire possddent conjointement la signature sociale.
Bureau: Moulin agricole de la Bdroche, ä St-Aubin.

Bureau de Neuchätel
15 mai 1945.

Societd Immobilere du Qual Comtesse, ä Neuchätel, socidtd anonyme
(FOSC. du 2 novembre 1925, n° 255, page 1831). Dans son assemblee
gendrale extraordinaire du 16 fevrier 1945, cette socidtd a votd sa dissolution.
La liquidation est terminee. Cette raison est, en consequence, radide.

15 mai 1945. '

Socidte coopdrative de consommation UNION de Cressier et environs, ä
Cressier (FOSC. du 3 juillet 1940, n° 153, page 1204). Adrien Persoz,
nomme president d'honneur, ne fait plus partie du conseil de direction
et sa signature est radide. Edmond Ruedin, de et ä Cressier, a dtd nommd
president du conseil et signera collectivement avec le seerdtaire Roger
Persoz, dejä inscrit.

Genf — Geneve — Ginevra

14 mai 1945. Appareils de Chirurgie, ete.
Maurice Demaurex (S.A.), ä Geneve (FOSC. du 5 janvier 1937, page 15).
Suivant procds-verbal authentique de son assembldegertdrale du 7 mai 1945,
la socidtd a decidd: 1° de modifier sa raison sociale; 2° de porter son capital
social de fr. 14 000 ä fr. 28 000 par l'dmission de 140 actions nouvellcs de
fr. 100 chacune, au porteur; 3° d'adopter de nouveaux Statuts. Les faits
antdrieurement publies sont modifies sur les points suivants: La societd
prend comme nouvelle raison sociale: Dfemaurex S.A. Elle a pour but la
fabrication et le eommerce de tous instruments et appareils-de Chirurgie,
la creation et l'exploitation de tous magasiffs de vente, fabriques et suec.ur-
sales desdits instruments et appareils, ainsi que le commerce et la fabrication

de tous produits de beautd, parfums, articles de lingerie fine, bonne-
terie et de tous produits similaires. Elle pourra s'interesser sous forme dc
participation ou de toute autre manicre ä toutes entreprises ou societcs
ayant un but analogue.' Lors de sä constitution eile a repris l'actif et le
passif du commerce qu'exploitait Maurice Demaurex, ä Geneve. Le capital
social est de fr. 28 000, divise en 280 actions, de fr. 100 chacune, au porteur.
Le capital social est entidrement liberd. L'organe de publicitd est la Feuille
officielle suisse du commerce. Le eonseil d'administrationjest composd d'un
ou de plusieurs membres. Le conseil d'administration est composd de
Georges Demaurex (inscrit), nommd president, et Louis Dierauer, seerdtaire,

de Chene-Bougeries et St-Gall, ä Geneve, qui engagent la socidtd par
leur signature individuelle. '

-

15 mai 1945. Boulangeric-patisserie.
E.Wlnkelmann, ä Gendve. Le chef de la maison est Ernst Winkelmann, de

Wileroltigen (Berne), ä Gendve, separd de biens de Frieda, nde Kalten-»
riedcr. Boulangcrie-patisserie. Rue Caroline 44.
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15 mai 1945. Boulangerie-pätisserie.
Otto Isell, ä Chüne-Bougeries. Le chef de la maison est Otto Iseli, de
Täuffelen (Berne), ä Chene-Bougeries. Boulangerie-pätisserie. Rue de

Chäne-Bougeries 35.
15 mai 1945. Cafö-restaurant.

Jean Deläaval, ä Genäve, exploitation du «Cafä-restaurant de Sächeron »

(FOSC. du 2 novembre 1934, page 3033). La raison est radiäe par suite de
remise d'exploitation.

15 mai 1945. Boulangerie-pätisserie.
J. Bays, ä Carouge. Le chcf de la maison est Jules-Fran?ois Bays, de Riaz
(Fribourg) et de Carouge, ä Carouge. Boulangerie-pätisserie. Rue St-Jo-
seph 37.

15 mai 1945. Laiterie et primeurs.
Hermann Herren, ä Genäve, laiterie et primeurs (FOSC. du 27 novembre
1934, page 3265). La raison est radice par suite de remise de commerce.

15 mai 1945. Epicerie et vins.
Arnold Blondel, ä Genäve, commerce d'äpicerie et vins ä l'enseigne
«Epicerie Populaire» (FOSC. du 18 aoüt 1924, page 1391). La raison est
radide par suite de remise de commerce.

15 mai 1945. Boulangerie-pätisserie.
Alph. Rey, ä Carouge. Le chef de la maison est Alphonse-Louis Rey, de
Vionnaz (Valais), ä Carouge. Boulangerie-pätisserie. Rue St-Joseph 12.

15 mai 1945. Cafd-restaurant.
Fortis Remo, ä Confignon, cafd-restaurant (FOSC. du 11 ddeembre 1934,
page 3410). La raison est radiee par suite de remise d'exploitation.

15 mai 1945.
Socldtd Immobilere des Vleux Quartlers, ä Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 23 novembre 1943, page 2608). Le Dr Rend Martin, de et ä Gendve,
a dtd nommd membre du conseil d'administration avee signature collective
ä deux, en remplacement de Robert Martin, ddcddd, dont les pouvoirs sont
dteints.

15 mai 1945.
Socldtd Immobillere Verdalne-Vleux Colldge, ä Gendve, socidtd anonyme
(FOSC. du 22 mars 1944, page 684). Francois Bigogno, de et ä Geneve,
a ete nomme unique administrateur; il signe individuellement. L'adminis-
trateur Henry Souvairan a demissionnd; ses pouvoirs sont dteints. Nouvelle
adresse de la societd: Rue de la Confeddration 10, regie Bigogno freres.

15 mai 1945.
Socidtd Immobilidre Avenue Weber 24, ä Geneve, socidtd anonyme (FOSC.
du 19 juillet 1943, page 1652). Le conseil d'administration est actuellement
compose de: Guillaume Weck, prdsident, de Fribourg, ä Granges-Paccot
(Fribourg), et Robert-Honord Tournaire, secretaire, de et ä Gendve, les-
quels engagent la societd par leur signature collective. Bernard Naef, administrateur,

est demissionnaire; ses pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse de la
socidtd: Rue du Commerce 9, rdgie Tournaire Robert.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Antrag au! Abänderung des Gesamtarbeitsvertrages
für das aargauische Schreinergewerbe vom 5. September 1042

(Bundesbcschluss Uber die Allgemeinverbindlieherklärung von Gesamtarbeitsverträgen
vom 23. Juni 1943)

Der Regierungsrat des Kantons Aargau, gestützt auf einen Antrag der Sektion
Aargau des Verbandes schweizerischer Sehreinermeister und Möbeilabrikanten einerseits
und des Schweizerischen Hoizarbeiterverbandes, des Christlichen Holz- und Bauarbeiterverbandes

der Sehweiz, des Schweizerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und
Angestellter und des Landesverbandes freier Schweizer Arbeiter anderseits, beabsichtigt
folgenden Regicrungsbcsehluss über die Abänderung der Allgemeinverbindlieherklärung
des Gesamtarbeitsvertrages für das aargauische Sehrelnergewerbe vom 5. September 1942
zu erlassen:

§ 1

Die Artikel 2 und 4 des Gesamtarbeitsvertrages vom 5. September 1942 werden
In folgender neuen Fassung allgemeinverbindlich erklärt:

Art. 2. Die 48-Stundenwoche gilt als normale Arbeitszeit für alle Betriebe, die sie
bisher bereits eingeführt haben; im übrigen kann sie in der Zone II auf maximal 50 und
In der Zone III auf maximal 52 Stunden pro Woche verlängert werden.

Art. 4. In den einzelnen Bezirken gelten für gelernte, berufsseibständige Facharbeiter
(Maschinen- und Spezialarbeiter inbegriffen) folgendo Durchschnittslöhne, exklusive
die seit Kriegsbeginn ausgerichteten Teuerungszulagen:

in Zone I (siehe naehstehendo Zoneneinteilung) Fr. 1.37 pro Stundo
in Zone II (siehe nachstehende Zoneneinteilung) Fr. 1.22 pro Stunde
in Zone III (siehe nachstehende Zoneneinteilung) Fr. 1.10 pro Stunde
Alle Arbeiter des Schrciuer- und Glasergewerbes des Kantons Aargau erhalten ab

1. Februar 1945 auf die oben festgelegten Löhne einen Teuerungsausgleich von 54 Rp.
pro Stunde. Diese Lohnanpassung gilt für ailc gelernten und ungelernten, ledigen und
verheirateten Arbeiter, mit Ausnahme der Lehrlinge. (Wir verweisen auf den Bundesrats-
besehluss vom 30. Januar 1915.)

Zur Zono I gehören die Gemeinden: Aarau, Baden, Buehs, Ennetbadcn, Brugg,
Windisch, Uiniken, Lonffohr, Lenzburg, Niederlenz, Rlieinfeiden, Wettingen, Zofingen
Strengelbaeh.

Zur Zouc II gehören die Gemeinden: Küttigen, Rohr, Erlinsbaeh, Gränlehen, Ober-
entfeldcn, Suhr, Unterentfclden, Turgi, Obersiggenthal, Gebenstorf, Meilingen, Spreiten-
bach, Unterehrendingen, Untersiggenthal, Würenlingen, Bremgarten, Dottikon, Hägg-
llngen, Villmergen, Wohicn, Zufikon, Hansen, Burg, Holzlken, Menziken, Oberkuim,
Rcinaeh, Friek, Hunzensehwil, Möriken-Wildegg, Rupperswil, Sehafisheiin, Seon,
Staufen, Seengen, Bünzen, Muri, Kaiseraugst, Magden, Möhlin, Mumpf, Aarburg,Brittnau,
Köillken, Murgenthal, Oftringen, Rothrist, Safenwil, Vordemwald, Döttingen, Kiingnau,
Koblenz, Zurzaeh, Fislisbaeh, Othmarsingen, Meistcrsehwanden, Schottland und Laufenburg.

Zur Zono III gehören aiie übrigen Gemeinden des Kantons Aargau.
Wo bisher höhere Löhne bezahlt wurden, dürfen dieselben nicht abgebaut werden.
Bei der Berechnung der Durchschnittslöhne fallen schwächliche, invalide und jugendliche

Arbeiter sowie Hilfsarbeiter nielit in Betracht. »

§ 2

Dieser Regicrungsbcsehluss tritt mit der Genehmigung durch den Bundesrat in
Kraft.

Diese lieabsielitlgtcn Aendernngen des Gesamtarbeitsvertrages für das aargauische
Sehroinergewerbo vom 5. September 1912 wird hiermit öffentlich bekanntgegeben mit
dem Bemerken, dass Einwendungen innert 14 Tagen vom Datnm dieser Veröffentlichung
an der Direktion des Innern des Kantons Aargau einzureichen sind. (AA. 78)

Aarau, den 16. Mal 1945.
Die Direktion des Innern des Kantons Anrgau.

Kammerstein AG. Sargans in Liq.

Llquldations-Schuldenrul gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Zweite Veröffentlichung
Die Generalversammlung der Kammerstein AG. Sargans, vom 28. April

1945, hat beschlossen, die Gesellschaft zu liquidieren. Die Liquidation erfolgt
unter der Firma Kammerstein AG. Sargans m Liq.

Die Gläubiger werden hiemit gemäss Artikel 742 OR. aufgefordert, ihre
Ansprüche innert Monatsfrist, gerechnet von der 3. Publikation dieses
Schuldenrufes an, beim Liquidator, Herrn Karl Weibel Kalberer, Landquart
(Graubtinden), anzumelden. (AA. 77-1)

Landquart, den 17. Mai 1945. Der Liquidator.

Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handelsreisende

Die am 4. Januar 1945 der Firma E. Zimmermann, Bern, für die Reisende
Berger Lydia ausgestellte Karte Nr. 17010/10 ist verlorengegangen
und wird hiermit kraftlos erklärt. (AA. 81)

Bern, den 22.Mai 1945. Der Regierungsstatthalter I:
Maurer.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Drucksachen sollen nicht vor Bewilligung der Firma erstellt werden

(Mitgeteilt vom Eidgenössischen Amt für das Handelsregister)

Artikel 45 und 46 der Verordnung über das Handelsregister vom
7. Juni 1937 schreibt vor, dass nationale und territoriale Bezeichnungen in
Einzelfirmen, Handelsgesellschaften und Genossenschaften nicht verwendet
werden dürfen. Ausnahmen können gestattet werden, wenn, sie durch
besondere Umstände gerechtfertigt sind. Die Bewilligung zur Führung
einer solchen Bezeichnung ist beim Eidgenössischen Amt für das Handelsregister

nachzusuchen.
Ausserdem sind durch die Praxis eine Anzahl von Bezeichnungen

festgestellt worden, z. B. « Treuhand », « allgemein », «Union », « Zentrale »,
« Grands Magasins », «Fabrik », «Werk » oder « Werke » u.a.m. (vergleiche
Schweizerisches Handelsamtsblatt vom 11. Dezember 1935), neuerdings
auch «gemeinnützig »(vergleiche Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 234
vom 7. Oktober 1943), die an verschiedene Voraussetzungen gebunden sind
und daher nicht ohne weiteres verwendet werden dürfen.

Trotz dieser Veröffentlichungen werden immer wieder Neugründungen
vorgenommen und bereits kostspielige Drucksachen mit der neuen Firma
erstellt, welch letztere dann nicht zweckentsprechend verwendet werden
können, wenn die vorgeschlagene Firma abgelehnt werden muss. Es ist
dies umso bedauerlicher, da die gegenwärtigen Verhältnisse erfordern,
dass mit den zur Verfügung stehenden Papiervorräten haushälterisch
umgegangen wird. Bei Neugründungen und naturgemäss auch bei
Firmaänderungen kann der Entscheid über die Zuiässigkeit einer Firma zur
Eintragung ins Handelsregister in keiner Weise davon abhängig gemacht
werden, ob die Unternehmung unvorsichtigerweise bereits Drucksachen mit
der neuen Firma erstellen liess. Zur Vermeidung überflüssiger Spesen
müssen sich die Interessenten über die Zuiässigkeit der von ihnen in
Aussicht genommenen Firma rechtzeitig vergewissern und deswegen mit den
Handelsregisterbehörden vor der Eintragung in Verbindung treten.

Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1943

Sonderheft 47 der «Volkswirtschaft», Herausgegeben vom Eidgenössischen
Volkswirtschaftsdepartement, Bern 1945, 346 Seiten, Format A4. Verlag des
Schweizerischen Handelsamtsblattes.

Dieses Sonderheft ist nun erschienen und an die Besteller versandt
worden.

Die Gesetzestexte sind in der Spraehe des betreffenden Landesteils
veröffentlicht und in einen einzigen, broschierten Band von 346 Seiten
zusammengefasst. Der Preis dieses Werkes beläuft sich bei Vorauszahlung
auf unsere Postseheekreehnung HI 5600 auf Fr. 9. 65, Wust und Frankaturauslagen

inbegriffen; bei Naehnahmeversand auf Fr. 9.80. Weitere Bestellungen

nimmt das Schweizerische Handelsamtsblatt, Effingerstrasse 3 in
Bern, entgegen. Nachfolgend nochmals eine kurze Inhaltsübersicht:

Der Jahresband 1943 der Pidgenössischen und kantonalen Gesetze und
Verordnungen auf dem Gebiete des Arbeitsrechtes und der Sozialversicherung

bietet im Ubliehen Rahmen der Fortsetzungen einen uuifassenden
F.inbliek in die Aufgaben und die Gestaltuug der schweizerischen
Sozialgesetzgebung, der die Anforderungen der Kriegszeit in steigendem Masse
ein besonderes Gepräge leihen. Neben der vorsorglichen Regelung der
Arbeitsbeschaffung und der Arbeitslosenfürsorge steht im Vordergrunde die
Wahrung und Förderung des sozialen Friedens nach doppelter Richtung:
einerseits die zunehmende Verbreitung der Allgemeinverbindlieherklärung
von Gesamtarbeitsverträgen und andern Abmachungen zwisehen Arbeitgeberund

Arbeitnehmerverbänden und anderseits der ständige Ausbau der
Notstandsaktionen zugunsten der minderbenüttelteu Bevölkerung.

Gegenüber dem Jabresband 1942 ist der Umfang der vorliegenden
Veröffentlichung um einen vollen Fünftel zurückgegangen, bleibt aber immer
uoch auf einer ansehnlichen Höhe. Der weitschiehtige Stoff, der wiederum
auch die Entwicklung der Lohn- und Verdienstersatzordnung sowie der
Kriegsfürsorge umfasst, wird nach den bisherigen 13 Sachgruppen gegliedert. An
bedeutsamen und wegweisenden Erlassen aus dem Jahre 1943 sind vor allem
zu nennen dio Bundesratsbesehlüsse über den Einsatz landwirtschaftlicher
Arbeitsgruppen und Arbeitslager, über den Schutz der Bergarbeiter und über
die Durchführung von Naturalaktioncn zu Fürsorgezwecken, die zürcherischen
und bernischen Gesetze über die Einigungsäniter, die Verordnungen von
Zürich, Solothurn, Appenzell ARh. und Wallis über das Submissionswesen,
die Lehrlingsgesetze von Basel-Stadt und Schaffhausen, das baselstädtische
Gesetz betreffend die Oeffentliche Krankenkasse sowie das Gesetz des
Kantons Waadt über die Schaffung einer kantonalen Ausgleichskasse für
Familienzulagen.
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VerfDgnng Nr. 496 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
über die hochstzulässigen Preise für rationierte Nahrungsmittel

für Juni 1945

Acndemngeii gegenüber der Verfügung Nr. 496/Mal 1955:

Zu 1: Neu: Pos. 63 a—h, Tee.
Zu 2: Ergänzungsbestimmungen zu Pos. 63 a—h.

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung 1 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdeparteinents, vom 2. September 1939, verfügt:

1. Für nacbgennnnte Waren gelten im Monat Juni 1945 folgende nöchstprclsei
DetaU-Höchstpreis
gültig ab 1. Jan! 1945

Pos. Artikel Detailiisten (ialcl. eventuelle Umsatzsteuer)

rl... brutto mitn0"0 mindestens S%

1

2
3
4
4a
5
6
7
8

13

14
15

16
17
18

19
20
21

22
23

24
25
26

27
28
28a

Zueker: *

Kristallzucker, weiss
Würfelzucker, offen

i in 2%-kg-Paketen
s in 1-kg-Paketen

in y2-k c-Paketen
Kan iszucker, braun (Qualität 6a ind c)

s schwarz (Qualität 4 und 8)
» weiss

Rohzucker
Reis:
Naturel, Camolino oder g'aclert, alle

Sorten
Teigwaren: *

sogenannte « Aktions »-Teigwaren,
gewöhnliche, offen

Hörnli (Führungspfllchtl)
Spaghetti
Superieur-Teigwaren (allgemeine Sorten) t
offen
in 500-g-Paketen
in 250-g-Paketen (nur für

Suppeneinlagen)

Eierteigwaren, gewöhnliche:
offen
in 500-g-Paketen
in 250-g-Paketen

i Aktions s-Spezial-Eierteig-
waren, Nudeln und Hörnil:
offen
in 500-g-Paketen

Spezial-Eierteigwaren
(75 g Eigehalt/kg):
offen
in 500-g-Paketen
in 250-g-Paketen

Spezialitäten aus Spezlalgriess, ohneElcr:
offen
in 500-g-Paketen
in 250-g-Paketen

Elerspczialitäten aus Spezlalgriess
(100 g Eigehalt/kg Dunst):

Höchstzulässiger
Abgabepreis an

Detaillisten
gültig ob 26. Mol 1945

(ohne Umsatzsteuer)

Fr. per
100 kg netto

104.—
110
113.75
114.25
11 .25
187.—
195.—
182.—
104.—

75 g
Elgehalt
auf 1 kg
Dunst

75 g
Eigehalt
auf 1 kg
Dunst,
wovon

die
Hälfte
Frischei

139.—

92
104.—

116.—
134

144.—

172.—
192.—
202.—

175.-
182.-

192.-
212.-
222.-

141.
159.
169.-

Fr.
1.18/kg
1.25/kg
3.19/Paket
1.28 >aket

—.65/Paket
2.35/kg
2.50/kg
2.25/. g
1.25/tg

1.57/kg

1.07/kg
1.19/kg

1.36/kg
—.80/Paket

Fr.
1.24/kg
1.32/kg
3.35/Paket
1.35/Paket

—.68/Paket
2.47/kg
2.63/kg
2.37/kg
1.32/kg

1.65/kg

1.13/kg
1.25/kg

1.43/kg
—.84/Paket

—.43/Paket —.45/Paket

2.03/kg
1.14/Paket

—.61/Paket

2.11/kg
1.12/Paket

2.37/kg
1.33/Paket

•—.70/Paket

1.70/kg
—.97/Paket
—.55/Paket

2.14/kg
1.20/Paket

—.64/Pak et

2.22/kg
1.18/Paket

2.50/kg
1.40/Paket

—.74/Paket

1.79/kg
1.02/Paket

—.58/Paket

29 in 500-g-Paketen 252.— 1.50/Paket 1.58/Paket
30 in 250-g-Paketen 262.— —.79/Pakct —.83/Paket
31 Welssmehl 128.— 1.52/kg 1.60/kg
32 Koehgriess 128.— 1.43/kg 1.50/kg
33 Einheitsmehl 46.55 —.58/kg —61/kg
31 Maisgriess * 69.— —.80/kg —.84/kg
35 Haferflocken, offen * 1 Führungs- 103.50 1.18/kg 1.24/kg
36a Hafergrütze, offen* pflieht 1 110.50 1.31/kg 1.38/kg
36b Haferflocken und Hafergrütze, paketiert: *

in 500-g-Pakcten 148.— —.88/Paket —.92/Pakct
in 250-g-Paketen 158.— —,46/Paket —.48/Pakct

36c Hafermehl, paketiert: *
in 500-g-Paketen 158.— —.92/Paket —.97/Paket
in 250-g-Paketen 168.— —.50/Paket —.53/Paket

37 Rollgerstc, offen: *
Nr. 3, mittlere Körnung | für mindestens 109.— 1.28/kg 1-34/kg
Nr. 4 > eine Qualität 108.— 1.27/kg 1-33/kg
Nr. 5, gröbste Körnung J Führungspfllcbt 1 107.— 1-26/kg 1.32/kg

Goldhirse (geschälte Hirse, ganz): *
38 offen 124.— 1.50/kg 1.58/kg
39 in 250-g-Paketen 149.— —.'44/Paket —.47/Paket
40 in 350-g-Paketen 145.— —.57/Paket —.60/Pakct
41 in 500-g-Paketen 140.— —.83/Paket —.88/Paket

Hirsemehl, -grless lind -grülze: *
42 offen 117.— 1.42/kg 1.50/kg
43 in 250-g-Paketen 142.— —.42/Paket —.44/Paket
44 in 350-g-Paketcn 138.— —.58/Paket —.61/Paket
45 in 500-g-Paketen 133.— —.79/Paket —.83/Paket

Ilülseufrüehle: *
46 Weissbohnen, gewöhnliche 173.— 2.—/kg 2.10/kg
47 Buntbohnen 173.— 2.—/kg 2.10/kg
48 Linsen 173.— 2—/kg 2.10/kg
49 Erbsen, ganze (gelbe und grüne) 178.— 2.05/kg 2.15/kg
50 Erbsen, halbe (gelbe und grüne) 173.— 2.—/kg 2.10/kg

Erbsmehl und Erbsgrless (gelb und grün): *
51 unpräpariert, offen 156.— 1.83/kg 1.92/kg
52 präpariert, offen 163 1.90/kg 2—/kg
53 präpariert, In 250-g-Paketen 188.— —.54/Paket —.57/Paket
53a präpariert, in 500-g-Paketen 179.— 1.03/Paket 1.08/Paket

54

55
56
57
58
59

60
61

62
63

63a
63h

(einschliesslich Markenartikel der
Suppenfabriken und Schälmühlen)

Kakaopulver:
ungezuekert, kurante Qualität, offen '2.70/kg 3.67/kg 3.86/kg
ungezuckcrt, in Orlginalpaketen der
Fabriken:

zu 1 kg
zu 400 g
zu 200 g
zu 100 g
zu 50 g

Kaffee (reiner Bohnenkaffee): *
Pfliehtkaffec, rob, offen
Pflichtkaffee (Fülirungspfllelit I), geröstet,
offen oder in Paketen

übrige Sorten, geröstet, offen
übrige Sorten, geröstet, in Palleten

Tee aus Zentrallmport (zu kalkulieren
gemäss Verfügung Nr. 750A/45): *

Standard-Tee I Pükrungs- 100-g-Paket 9.02/kg offen 1.25 1.30
Standard-Tee J pflieht 50-g-Paket 9.02/kg offen —.65 —.70

2.90/kg 3.70/Paket 3.89/Paket
3.40/kg 1.73/Paket 1.83/Paket
3.60/kg —.92/Paket —.97/Paket
3.60/kg —.46/Paket —.49/Paket
4.60/kg —.30/Paket —.32/Paket

275.— — —

360.— 4.60/kg 4.85/kg
550.— 7.14/kg 7.50/kg
580.— 7.40/kg • 7.80/kg

Pos. Artikel

63e Assam, Coylon, Dooars,
Darjeellngs, gewöhnliche;
sämtliche Mischungen

63d do.
63e do.
63f Feinste reine Darjeelings

(ausschllessl-, ausgewählte

Höchstzulässiger
Abgabepreis an

Detailiisten
gültig ob 26. Mai 1945

(ohne Umsatzsteuer)

Fr. per
100 kg netto

250-g-Paket 11.04/kg offen
100-g-Paket 11.04/kg offen

50-g Paket 11.04/kg offen

DetaU-Höchstprels
gültig ab 1. Juni 194S

(inkl. eventuelle Umsatzsteuer)
brutto mit

mindestens 5%netto

Fr. Fr.

4.15 4.35
1.65 1.75

—.85 —.90

Spitzenqualitäten) 250-g-Paket 12.07/kg offen 4.50 4.75
63g do. 100-g-Paket 12.07/kg offen 1.80 1.90
63h do. 50-g-Pakct 12.07/kg offen —.95 1.—

Speiseöle aller Provenlenzen und Qualitäten
(ohne Olivenöl; siehe Pos. 114 hiernach):

64a In Elscnfass (Lelhfass) *
b In Kanister (Lelhgeblndc) *

In Originalflaschen von 1 Liter (die
Abgabe erfolgt grundsätzlich gemäss Prcls-

298.— I 3.36/1 1 3.54/1 1

308.— I 1.73/141 I.82/141
— I —.72/2 dl —.76/2 dl
— I —.36/1 dl —.38/1 dl

aufdruck [ohne Flaschenpfand]) * 312.— 3.56 3.75
(100 Flaschen) (per Flasche) (per Flascli

Speisefette tablettiert (ohne Metzgerei-
fette) [die Abgabe erfolgt grundsätzlich
gemäss Preisaufdruck]:

65 Kokosfett * 295.— 3.40/kg 3.58/kg
66 Kokosfett mit 10% Butterzusatz* 367 4.26/kg 4.48/kg
66a Kokosfett mit 20% Butterzusatz 440.— ).04/kg 5.30/kg
67 Kokosfett mit 25 % Butterzusatz * 475 5.40/kg 5.68/kg
68 Gebärtete Oele (bisher Erdnussfett) * 322.— 3.69/kg 3.88/kg
69 Gehärtete Oele mit 10% Butterzusatz* 386.— 4.41/kg 4.64/kg
70 Gehärtete Oele mit 25 % Butterzusatz * 475.— 5.38/kg 5.66/kg
71 Gemischte Speisefette * 304.— 3.53/kg 3.72/kg
72 Gemischte Speisefette offen * 309.— 3.67/kg 3.86/kg
73 Amerikanisches Schweineschmalz, aus¬

gelassen, offen, in Origlnalfässern 450 5.30/kg 5.60/kg
in Anbruch 453.— 5.30/kg 5.60/kg

74 Speisemargarine (Würfel zu 250 g) mit
a) 10% Butterfett und 6% Nussfett-

zusatz 400.— 4.60/kg 4.84/kg
b) 15% lutterfett 400.— 4.60/kg 4.84/kg

Eier: Schaleneier, inländische und
ausländische: *

75 in ländlichen Gebieten —32/Ei —.34/El —36/Ei
76 In lialbstädtischen und städtischen

Gebieten —.325/Ei —.35/Ei —.37 /Ei
77 in Berggebieten —,335/Ei —.36/Ei —.38/E1

Troekenei: *
78 VolleipuTver, in 25-g-Beutel
79 s in 50-g-Beutel
80 in 100-g-Beutel

Metzgereifeue (tierische Fette):
81 Wurstspeck ohne Schwarten
82a Schmer, roh, und Speck zum Auslassen
82b inländ. Schweineschmalz, ausgelassen, rein
82c Amerikanisches Schweineschmalz, aus¬

gelassen, offen, in Orlginalfässern
82d in Anbruch
83a Rinderfett Ia, roh *
83b Rinderfett Ia, inländisches, ausgelassen

(betreffend gemischte Metzgereifette
vergleiche *)

Würste:
84 Cervelas, 100 g Mindest-Rohgewicht
85 Wienerli, 100 g »

86 Schüblig, 200 g »

87 Landjäger, 160 g •
88a Salami (Typ Mailänder)

(aufgeschnitten, ungeschält)
(aufgeschnitten, geschält)

88b Salametti
88e Salamelle
88d Mortadella
89a Blut- und Leberwürste
89b Blutwürste allein

Sehwelnefleiseb: *
90 Schultern mit Bein, zum Braten
91 Schinken mit Bein, zum Braten
92 Plützli ohne Bein
93 Karree (Koteletten)
94a Rippli, geräuchert
94b Rippli, gesalzen
95a Speck, frisch, mit Bein
95b Speck, geräuchert, mit Bein
95c Speck, geräuchert, ohne Bein
95d Speck, gesalzen, mit Bein
95e Speck, gesalzen, ohne Bein
96a Schinken, gekocht, Ia •

96b Schinken, gekocht, IIa
Leber und Nieren:

97a Rind- und Kuhieber
97b Rind- und Kuhnieren
98a Kutteln Ia (0 Plätz •)
98b Kutteln IIa (gemischt)

23.50/kg
22.50/kg
21.50/kg

4.80/kg

4.70/kg

4.50/kg
4.53/kg

—,66/Beutel —.70/Beutel
1.28/Beutef 1.35/Beutel
2.45/Beutel 2.57/Beutel

Umsatzsteuer nieht
eingerechnet

4.20/kg —
5.20/kg —

5.20/kg —
5.20/kg —
2.70/kg —
3.40/kg —

—,36/Stück —40/Stück —
—.47/Paar —.52/Paar —

1.—/Paar 1.10/Paar —
—,92/Paar 1.—/Paar —
10.90/kg 13.25/kg —

— 1.50/100 g —
— 1.55/100 g —

9.60/kg 1.25/100 g —
9.70/kg 1.25/100 g —
7.50/kg 1.—/100 g —

— 2.60/kg —
— 2.—/kg —

5.40/kg ü.60/kg
5.60/kg 6.60/kg —

— 9.—/kg —
6.20/kg 7.20/kg —
6.90/kg 8.—/kg —
6.50/kg 7.40/kg —
6.40/kg — —
7.50/kg 8.50/kg —
7.80/kg 8.80/kg —
6.50/kg 7.40/kg —
6.70/kg 7.60/kg • —

— 1.35/100 g —
— 1.15/100 g —

_ 5.40/kg
— 4.80/kg —
— 4.—/kg —
— 3.60 bis 3.80/kg —

je nach Qualität

Dctnllliöchstprclsc netto, ohne Wust.
Rindfleisch Rindfleisch ICuhfleiseh

Ia IIa
Rindfleisch uud Kuliflelscli: Fr./kg Fr./kg Fr./kg
Sledflelseh (mit maximal 25% Knochen):

99 Brustspitz, Stich, fetter Lempen 4.40 4.20 4.—
100 Ucbriges Siedfleisch. 4.80 4.60 4.20
101 Spezialstücke (Federstücke, Hohrücken,

abgedeckter Rücken, Laffcnspltz) 5.— 4.80 4.40

Bratenflelseli (mit maximal 25% Knochen):
102 Dicke Schulter und Schultcrfilet 5.— 4.80 4.40
103 Unterspälte 5.20 5.— 4.50
104 Vorschlag, Eckstück 5.40 5.20 4.70

Gekoebtcs Rind- und Kuhflelselt *
104a Siedfleisch, ohne Boln, am Stück

portionsweise, aufgeschnitten (Spatz)
104b Bratenflelsch, ohne Bein, am Stück

portionsweise, aufgeschnitten

Fr. 9.60 je kg
Fr. —.55 je Portion zu 50—55 g
Fr. 11.— je kg
Fr. —.60 jo Portion zu 50—55 g

* Siehe Ergänzungsbestimmungen unter Ziffer 2 hiernach.
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Pos.
105 Brot: gemäss Verfügung 9 des EVD über die Verarbeitung von Weizen, Roggen

und Dinkel uud über die Verwendung und den Verkauf der Mahlprodukte,
vom 14. August 1943, und den gestützt hierauf erlassenen Einzelverfügungen
der EPIC;

106 Klclnbrot: gemäss Verfügung Nr. 610 B/42 der EPK;
107 Spezlalbrot: gemäss Verfügung Nr. 663 B/43 der EPK;
108 Zwieback und Paulermelil: Paniermehl und Bäckereizwieback gemäss Verfügungen

Nrn 610 A/43 und 610 B/43, industriell hergestellter Zwieback gemäss Verfügung
Nr. 443 A/43 der EPK;

109 Milch: gemäss örtlichen Regelungen; Nrn. 636 A/42 (Magermileb), 636 A/43
(Buttermilch), 559 (Yoghurt); 611 A/43 und 611 B/43 (Kondensmilch und Nestlä-
produkte).

110 Butter: gemäss Spczialverfügung Nr. 637 A/43; eingesottene Butter: gemäss Ver¬

fügung Nr. 674 B/43;
111 Käse: gemäss SpezialVerfügungen Nrn. 422 B/43 (Sehaehtelkäse), 638 A/43 (Weich¬

käse), 661 B/43 (Hartkäse), 559 B/42 (Kräuterkäse), 662 B/43 (Appenzeller Käse),
624 A/42 bzw. 624 A/43 (Zieger) und 704 A/43 (welche und halbharte Schnittkäse).

112 Honig: gemäss SpezialVerfügung Nr. 417 A/44.
113 Für Konfitüren und Fruclitkonscrvcn gelten höchstens die Listenpreise der Fabriken

bzw die auf den Packungen aufgedruckten Preise.

114 Für Olivenöl, Kaffeesurrogate sowie für die In dieser Verfügung nicht genannten
rationierten Flclsclisorten werden bis auf weiteres keine allgemein gültigen
Höchstpreise festgesetzt; die hochstzulässigen Detailpreise für diese Artikel
richten sieh naeh den einschlägigen Sondervorschriften.

2. Ergänzungsbestimmungen:
Zu Pos. 1—8, Zucker: Der Engrospreis von Fr. 104.— für Kristallzucker gilt als

Höchstpreis auch für Frankolieferungen an gewerbliche Verbraucher (Bäekereien,
Konfiserien usw.).

Der höchstzulässige Abgabepreis für Würfelzucker, Basis Sackwürfel, durch die
Zuckerfabriken wird auf Fr. 106.— per 100 kg franko Station des Käufers festgesetzt.
Der höchstzulässige Abgabepreis für die übrigen Sorten berechnet sieb nach der
dureh die EPK genehmigten Spannungsliste der Zuekermüble Rupperswil AG. vom
20. April 1942.

Für Stücksendungen direkt an die Kunden der Käufer darf dureb die Zuckerfabriken
ein Stückgutzuschlag von höchstens 30 Rp. per 100 kg berechnet werden, der zu Lasten
der Grosshandelsmarge geht. Die Mehrfracht für solche Sendungen über die Basisfracbt
für Sendungen ganzer Wagen ab Fabrik bis Käufer-Station kann dem Käufer belastet
werden.

Der für Würfelzucker, offen, festgesetzte Engroshöchstpreis von Fr. 110.— (liöcbst-
zulässiger Abgabepreis an Dctaillisten) bezieht sieh auf Snekware. Für Klstenwnro
beträgt der Engroshöchstpreis Fr. 113.75 bei Lieferung in 50-kg-Kisten. Die für offenen
Würfelzucker festgesetzten DetallhOelistprcIsc gelten für Snck- wie für Klstenwarc.

Bei der Festsetzung der Detailverkaufspreise für andere, in dieser Verfügung nicht
erwähnte Zuekersorten (Griesszucker, Puderzucker, Stangcnzueker) 1st gemäss Verfügung
Nr. 328 zu verfahren.

Zu Pos. 14—21, Tclgnnren: Für Teigwaren naeh Bologneser Art (sogenannte Aus-
steeliware) darf auf den Verkaufspreisen der betreffenden Teigwarenposition ein Zuschlag
von maximal 5 Rp. per Kilo erhoben werden.

Führungspfliclit. In jeder Detailverkaufsstelle, die regelmässig Teigwaren führt,
müssen «Ilörnll offen » in der Höehstpreislage von netto Fr. 1.07 per Kilo der Käufer-
seliaft zur Verfügung stehen und bei der Preisansehrift ausdrüeklieh als solche gut siehtbar
bezeichnet werden.

Der Detailhandel hat grundsätzlich Ansprueh darauf, Im bisherigen Verhältnis mit
sogenannten «Aktions »-Teigwaren beliefert zu werden. Um dem Detaillisten zu ermöglichen,

in jedem Fall der ihm obliegenden Führungspflicht in bezug auf billige «Hörnli
offen », Position 14, nachzukommen, ist der liefernde Fabrikant verpflichtet, dem Detaillisten

auf sein Verlangen wenigstens y4 von dessen Bestellungen in Form von «Hörnli
offen » zum Höchstbezugspreise gemäss Position 14 abzugeben.

Soweit Fabrikanten Teigwarenspezialitäten herstellen, für welehe die Verkaufsansätze

mit Sonderbewilligung der Eidgenössischen Preiskontrollstelle über den Engros-
höehstpreisen dieser Verfügung liegen, haben sich die Detaillisten an den Detailhöchstpreis

zu halten, der ihnen vom Lieferanten mitgeteilt wird.
Für Lieferungen von gewöhnlichen «Aktions »-Teigwaren in Colls unter 20 kg kann

bis auf weiteres höchstens der Anbruchzusehlag von 3 Rp. per Kilo berechnet werden.
Zu Pos. 34, Mnlsgrless: In den Kantonen Graubündeu und Tcssin erfolgt die

Belieferung des Detailhandels direkt dureh die Mühlen zum Höchstpreis von Fr. 66.50 je 100 kg
netto ohne Sack. Der Detallhöchstprels beträgt im Tessin ab 2. Februar 1942 netto
74 Rp., brutto (mit 5 % Rabatt) 78 Rp. per Kilo (vergleiche Verfügung Nr. 432 A/42,
vom 23. Januar 1942).

Zn Pos. 35—50, Hnfcrprodukte, Rollgerste, Hirseprodukte und Hülsenfrüchte.
FühruugspfUeht. In jeder Dctallverkaufsstelle, die regelmässig Haferflocken, Hufcr-

griltze und Roiigcrste führt, müssen diese Produkte offen zu den Höchstpreisen gemäss
Positionen 35 bis 37 der Käuferschaft zur Verfügung stehen und bei der Preisanschrift
ausdrücklich als «führungspfllchtlg » gut siehtbar bezelehnct werden.

Der Detaillist hat (rundsätzlich Ansprueh darauf, dass das ihm zustehende Quantum
Haferprodukte und tollgcrste « offen » zum betreffenden Höebstbezugspreis zur
Ablieferung gelangt. Der Lieferant ist zu entsprechender Belieferung des Detalllisten
verpflichtet.

Grossisten und Detaillistcn, welehe Haferprodukte, Rollgerste, Hirseprodukte und
Hülsenfrüchte offen beziehen und selbst paketieren, sind zur Berechnung eines Zuschlages
zu den Preisen der offenen Ware nur auf Grund einer Elnzelbcwilllguug der Eidgenössischen

Preiskontrollstelle berechtigt. Als Paketwarc gelten: Kartonpackungen mit oder
ohne Papiereinlage, aueh kombiniert mit Viskosefolien (Cellux, Cellophan und ähnliebes),
sowie Beutel aus Viskosefollen oder aus Papier in Verbindung mit Viskosefollcn.

Das Im Detailhandel übllehe Abfüllen In Paplerbeutel berechtigt nicht zur Berechnung

eines Paketlerungszuseblages.
Müller und Grossisten, welehe offene Hirseproduktc und Hülsenfrüchte in 1- bis

254-kg-Paplcrbeutel abfüllen, sind berechtigt, zu den für offene Ware festgesetzten Höchstpreisen

einen Zusehlag von höchstens 3 Rp. je Kilo zu berechnen. Die für offene Ware
festgesetzten Detallhöehstpreise dürfen jedoeh aueh In solchen Fällen nieht übersehritten
werden. Solche Müller und Grossisten sind verpflichtet, diese Bestimmungen ihren
Abnehmern ausdrücklich zur Kenntnis zu bringen.

Auf sämtlichen Paketen von Haferprodukten, Rollgerste, Hirseprodukten und
Hülsenfrüchten muss der hochstzulässige Detailverkaufspreis aufgedruckt sein. Dieser Vermerk
muss aueh in Viskosefolicnbeuteln nach aussen siehtbar auf einer Einlage angebracht
sein. Für das Anbringen des Preisaufdruckes ist diejenige Finna verantwortlieh, welehe
die Ware paketiert.

Die für die Belieferung des Detailhandels festgesetzten Höchstpreise gelten bei
Bahnsendungen franko Empfangsstation, bei Camionlieferung franko Domizil. Bei Lieferungen
naeh ausglciehsberechtigten Berggeineinden gelten die für die Belieferung des
Detailhandels festgesetzten Höchstpreise gemäss Verfügungen Nrn. 718 A/43 und 718 A/44
franko Domizil.

Zu Pos. 53 un! 53a, Erhsmehl und Erbsgrloss: Ab 1. Januar 1944 dürfen auch Erbsmehl

und Erbsgrless, gelb und grün, als Markenartikel nur noch höchstens zu den unter
Positionen 53 und 53a festgesetzten Preisen abgegeben werden.

Zu Pos. 60—63, Pfllclitkaffcc, Führungspfliclit. Gross- und Detailhan lel sind
verpflichtet, mindestens 30% des gesamten Kaffeevcrkaufcs in Form von reinem Bohnenkaffee

in der Höehstpreislage gemäss Positionen 60 und 61 («Pflichtkaffee») der Abnehmerschaft

zur Verfügung zu halten. In den Detailverkaufsstellen ist dieser «Pflichtkaffee »

bei der Preisansehrift nusdrücklich als • billigster Bohnenkaffee geröstet» gut sichtbar
zu bezeichnen. Die Preise der übrigen Sorten sind naeh Verfügung Nr. 543 zu ermitteln;
die für die Positionen 62 und 63 angegebenen Preise gelten dabei als absolute Höchstpreise.

Zu Pos. 63 a—h, Tee aus Zentrallmport, FUIirungspflieht. Gross- und Detailhandel
sind verpflichtet, mindestens 30% Ihrer kontlngeutsmässigen Zuteilung von Tee aus dein
Zentrallmport als Standard-Tee bzw. als Standard-Mischung im Rabmen der unter
Pos. 63 a und 63 b festgesetzten höchstzulässigen Preise in den Verkauf zu bringen.

Zu Po«. 64a und b, Speiseöl in Lelligcbinden: Falls die LeihgebInde fakturiert werden,
sind sie zun» gleichen Preis zurückzunehmen. Eine Belastung darf dem Spczlerer durch
Einführung der Leihgoblnde nicht entstehen.

Zu Pos. 64c, 65—72: Die Preise dürfen uur angewendet werden: 1. wenn sie auf der
Verpackung aufgedruckt sind (die Veränderung von Preisaufdrucken ist gemäss
Verfügung Nr. 572 A/44 untersagt); 2. wenn keine Ware der gleichen Position mit billigeren
Preisen mebr am Lager 1st.

Zu Pos. 71 und 72: Andere Preise nur mit Spezialbewllllgung der Eidgenössischen
Preiskontrollstelle.

Zu Pos. 64a—e, 68—70: exklusive Speise-Leinöl.
Zu Pos. 75—77, Schalcneler: Für Einzelheiten, insbesondere auch betreffend die

Gültigkeit der nach ländlichen, halbstädtisehen, städtischen und Berggebieten
abgestuften Preise wird auf die SpezialVerfügung Nr. 618 A/42 über Höchstpreise für
inländische und ausländische Hühner- und Enteneier (Sehaleneicr), vom 29. August 1942,
verwiesen.

Zu Pos. 78—80, Trockenei (Elpulver): Einzelheiten sind aus der SpezialVerfügung
Nr. 555 D/43 über Höchstpreise für Eipulvcr in Kleinpackungen, vom 22. Januar 1943,
ersichtlich. In bezug auf die für Troekeneiweiss und Eigelbpulver geltenden Höchstpreise

wird ebenfalls auf die erwähnte Spczialverfügung verwiesen. — Die für Vollei-
pulverlieferungen an Detaillisten angegebenen Preise gelten für die Abgabe von in Beutel
abgefüllter Ware. Bei Bezug von offener Ware reduzieren sie sieh um Fr. 3.— (Pos. 78)
bzw. Fr. 2.— (Pos. 79) bzw. Fr. 1.— (Pos. 80) je Kilo.

Zn Pos. 83a und b, Rinderfett, roh und ausgelassen: Die festgesetzten Höchstpreise
gelten für erste Qualität. Die Verkaufspreise für rohes und ausgelassenes Rinderfett
geringerer Qualität sind entsprechend tiefer anzusetzen. Für sogenannte »Premier Jus »

hat sich die Dctallverkaufsstelle an den Flöehstprcis zu halten, der ihr bei Bezug dieses
Fettes durch die erzeugende bzw. liefernde Fcttschmelze bekanntgegeben wird.

Zu Pos. 83b, Metzgcrcl-Mischfcttc (Schweineschmalz + Rinderfett, oder vorwiegend
Metzgereifette + Speiseöl): Bei der Preisfestsetzung für solche Fette ist anlellmässlg
auf die für die Einzelbestandteile geltenden Höchstpreise abzustellen. Ein Misehkosten-
zuschlag von höchstens 30 Rp. per Kilo ist zulässig. Der Handel ist berechtigt, seine
Verkaufspreise für solche Mischfette Im gleichen Masse (in Franken und Rappen per Kilo)
heraufzusetzen, wie sich die Lieferanten- bzw. Einstandspreise erhöhen.

Zn Pos. 84—89b, Würste: Das für «Sehüblig» angegebene Mindest-Rohgewieht von
200 g gilt für sogenannte «Zürcher Sehüblig ». Für Sehüblig mit wesentlich geringerem
(z. B. « Emmentaler ») oder wesentlich höhcrem Rohgewicht (z. B. « St.-Galler Sehüblig »)

sind die Preise durch Dreisatz aus den für den 200-g-Sehüblig festgesetzten Preisen zu
errechnen.

Bezüglich der Preise der vorstehend nicht erwähnten Wurstsorten wird auf die
Bestimmungen der Verfügung Nr. 627 A/44, vom 22. Februar 1944, verwiesen.

Salami, Salamettl, Salamelle und Mortadella: Die für die Abgabe an Detaillisten
angesetzten höchstzulässigen Preise beziehen sich auf die Abgabe durch Fabrikanten
direkt an Detaillisten; für die Abgabe durch Grossisten an Detaillistcn betragen sie
50 Rp. mehr per Kilo.

Für Salami < Blndoni» nnd t Nostrano » ist überdies ein Zusehlag von 20 Rp. per
Kilo auf den angesetzten Preisen zulässig; die Detailpreise erfahren dagegen keine
Veränderung.

Im übrigen wird auf Verfügung Nr. 627 B/44 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle,
vom 22. März 1944, verwiesen.

Für lmpoTtsalaml vergleiche Verfügung Nr. 627 C/43.

Zu Pos. 90—104, Fleisch: Bezüglich der Klassierung für Rind- und Kuhfleiseh
wird auf die Verfügung Nr. 627 A/44, vom 21. Februar 1944, verwiesen. Für Spezlnlstücko
von Rind-, Kuh- und Schweinefleisch (Nierstück: Hüft, Roastbeef, Filet; Beinschinken
geräuehert und gcräuelierte Sehweinssehultern) sind die allgemein übliehen Preiszuschläge
zulässig.

Zu Pos. 104a und 104b. Der untere Gewiehtsansatz von 50 g stellt ein Minimum dar,
das unter keinen Umständen unterschritten werden darf. Für Portionen von mehr als
55 g darf der Siedfleisehprcis von 55 Rp. um 10 Rp. je 10 g Mehrgewicht und der Braten-
fleischprcis von 60 um 12 Rp. je 10 g Mehrgewicht erhöht werden.

Zu Pos. 1—114. Sämtliche im Detailhandel feilgebotenen und ausgestellten Waren
müssen mit klarer Bezeichnung des Detailverkaufspreises in Franken und Rappen gemäss
Verfügung Nr. 572 A/44, vom 29. September 1944, betreffend Anschrift und Aufdruck
der Detailpreise, verschen werden. Soweit für einzelne Artikel nicht besondere Bestimmungen

erlassen wurden, gelten die Detailpreise inklusive Verpackung (auch bei Abgabe
in Spezialpackungen, wie z. B. Geschenkpackungen, Festpaekungen).

3. Klclumengcnzuschliige auf den Preisen für Engrosliefcrungen offener Wnrcn In
angebrochenen Orlglnalsäckcn (Kristallzucker, Snekwürfcl, Reis, Mclil, Welzen- uud
Mnlsgrless, Hafer- und Gcrstcnprodukte, Hirseproduktc, Hülsenfrüchte).

Kleinmengenzusehlägc dürfen ganz allgemein nur für Lieferungen unter Orlginal-
sackgcwieht erhoben werden: für Lieferungen in Mengen über dem Gcwieht eines Original-
saekes in ein und derselben Sendling ist daher die Erhebung eines Klcinmcngcnzuschlagcs
unzulässig.

Für Anbruehlicferungen offener Waren dürfen dem Empfänger folgende Klein-
raengenzuschläge belastet werden: für Mengen im Anbrueh von 25 kg und mehr: höchstens
2 Rp. per Kilo; für Mengen im Anbruch unter 25 kg: höchstens 3 Rp. per Kilo.
Dieselben Zuschläge dürfen auch bei Lieferungen angebrochener Einheitspackungen von
paketiertem Würfel- und Griesszucker erhoben werden.

Für Lieferungen von gewöhnlichen »Akllons »-Teigwaren in Colis unter 20 kg kann
bis auf weiteres der Anbruchzuschlag von 3 Rp. per Kilo berechnet werden.

4. Lieferungen an Grossverbraucher (kollektive Haushaltungen, wie Gastgewerbe,
Spitäler usw.): Für solehe Lieferungen ist ein angemessener Mittelpreis zwisehen dem
Abgabepreis an Detaillisten und dem Detailpreis zur Anwendung zu bringen.

Bei Lieferungen von Fleisch- und Wurstwaren sowie von Metzgereifetten sind dagegen
die bisher übliebeu Rabatte zu gewähren. Sofern keine einheitlichen Wiederverkäuferpreise

vorgeschrieben sind, 1st bei Lieferungen an Wiederverkäufer ein angemessener
Rabatt einzuräumen.

5. Die für dlo Belieferung des Detailhandels festgesetzten Höchstpreise gcltcu bei
Bahnsendungen frunko Empfangsstation, bei Camionllcfcrungcn frnnko Domizil. Bei
Lieferungen nach ausglclchsbcrcclitlgtcn Bcrggcmclndon gelten die für die Belieferung
des Detailhandels festgesetzten Flöchstpreise gemäss Verfügung Nr. 718 A/43 franko
Domizil. Ab 1. Januar 1944 dürfen auf Grund der Verfügung Nr. 718 A/43 die bisher
im Einvernehmen mit den zuständigen kautonalen Behörden (kantonalen Kriegswirt-
schaftsäintern bzw. kantonalen Prciskontrollstcllen) angewendeten Transportzuschläge
für Lieferungen nach Berglagen nicht mehr erhoben werden.

6. Die zuständigen kantonalen Behörden sind berechtigt, bei der Eidgenössischen
Preiskontrollstelle die Herabsetzung der durch diese Verfügung angesetzten Höchstpreise

bei Vorliegen besonderer Verhältnisse zu beantragen; die Herabsetzung erfolgt
gegebenenfalls durch die Eidgenössische Preiskontrollstclle.

7. Soweit der Detailhandel Rabatte bzw. Rückvergütungen von mehr als 5 % gewährt,
können die in dieser Verfügung angesetzten BruttoVerkaufspreise entsprechend erhöht
werden, jedoch darf sich, nach Abzug des Rabattes bzw. der Rückvergütung, äussersten-
falls der höehstzulässige Nettopreis ergeben. Diese Regelung bezieht sieh dagegen nieht
auf Waren, deren höehstzulässigcr Detailverknufspreis bereits den Fabrikanten
vorgeschrieben und von diesen vorsehriftsgeinäss auf die Packungen gedruekt wurde.

8. Im Einvernehmen mit dem Eidgenössischen Kricgs-Ernährungs-Amt wird der
Detailhandel nachdrüeklith darauf aufmerksam gemacht, dass die vorzeitige Abgabe
von rationierten Lebensmitteln (gegen Rationicrungsausweisc des nachfolgenden Monats)
unstatthaft ist.

9. Vorstehende Preise bzw. Entgelte sind Höchstpreise bzw. -entgelte, In keinem
Fall darf eine Gegenleistung gefordert oder angenommen werden, die, unter Berücksichtigung

der brancheüblichen Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage
unvereinbaren Gewinn verschaffen würde. Insbesondere dürfen vorstehende Preise bzw.
Entgelte nur solange und soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde
gelegten Kosten andauern. Treten nachtrüglieh Kostenersparnisse ein, so hat eine
entsprechende Preissenkung zu erfolgen.

10. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden nach den Bestimmungen des
Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliehe Strafrceht
und die kriegswirtschaftliche Strafrcchtspflcgc bestraft. Ferner wird verwiesen auf den
Bundesratsheschluss vom 12. November 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung
von Geschäften, Fabrikationsunternehinungcn und anderen Betrieben sowie auf die
Verfügung Nr. 3 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartemcnts, vom 18. Januar 1940,
betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Montreux-Territet, 19. Mal 1945.

Eidgenössisches Volkswlrtsekaftsdepartement,
der Cbef der Eidg. Prciskoutrollstelle: R. PAHUD.
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Prescriptions n° 496 de l'Office ftdöral dn contröle des prlx
concernant les prix maximnms de denies rationnöes en Join 1945
Cliangeaieiils uu regard des prescriptions n° 496/mal 19-45:
Sous la rubrique 114, l'artiele «thd noir » est biffd.
ad. 1.: nouvelle rubrique 63 a ä h, thd.
ad. 2.: dispositions eompldmentaires concernant la rubrique 63 a & h.
L'Offlee fdddral du contröle des prix, vu l'ordonnance 1 du Departement federal

de .'eeonomie publique, du 2 septembre 1939, prescrit:
1. Les prlx des marehnndlscs cl-aprds dnumdrdes no devront pas ddp ass er les taux

maximums sulvants en join 1945:
Prix de vente

Rubri-
qnes

Marcbandlscs

1

2
3
4
4a
5
6
7
8

13

14
15

16
17
18

19
20
21

22
23

24
25
26

27
28
28a

29
30
31
32
33
34
35

teneur
en ceufs
75 g/kg

fiu-finots

teneur
en ceufs
75 g/kg

fin-finots
dont 'a
moitid
ceufs
frais

Sucre: *
sucre eristallisd, blanc
sucre seid en vrae
sucre seid cn paquets de 2% kg
suere seid en paquets de 1 kg
suere seid en paquets de y2 kg
suere candi, brun (qualitd 6a et c)
suere candi, noir (qualitd 4 et 8)
suere eaudi, blanc
suere brut

Riz:
naturel, camolino ou glacd, toutcs sortes

Pdtes nlimcntaires: *
Pdtes a prix rdduit «action», ord., en vrae I

eornettes (obligation d'offrel) *
spaghetti

Pates de qualitd sup. (sortes eourantes)l
en vrae
en paquets de 500 g
en paquets de 250 g (pour garniture de
potages seulement)

Pätes alimentaires aux
ceufs, ordinaires:

en vrae
cn paquets de 500 g
en paquets de 250 g

Pates aux ceufs spdeialcs
«act on«, nouiiles ct
eornettes

en vrae
en paquets dc 500 g

Pätes aux ceufs spdciales:
cn vrae
en paquets de 500 g
en paquets dc 250 g

Spde'alitds fabriqudes avee de a semoulo
speciale sans ceufs:

cn vrae
cn paquets de 500 g
en paquets de 250 g

Spdcia itds aux ceufs fabriqudes avec de la
scinou e spdc'ale (teneur cn ceuxs 100 g
par ki o lin-finots):

en paquets de 500 g
en paquets dc 250 g

Farlnc flcur
Semou'c dc euisiuo
Forinc b<se
Scmoule de inais*
Flocons d'avoine. en vrae * 1 obligation

36a Gruaux d'avoine cnvTac* dofirol
86b Flocons ci gruaux d'avoino, en paquets:*

en paquets de 500 g
en paquets de 250 g

36c Farino d'avoine cn paquets:*
en paquets de 500 g
en paquets de 250 g

Orgc pend. cn vrae:
n° 3, moyen pour au moius
n°4 | une qualitd
n° 5, gros j obligation d'olfrel

Millet dord (millet ddcortiqud, entier):*
en vrae
en paquets de 250 g
en paquets de 350 g
cn paquets dc 500 g

Farine dc millet, scmonle et graaux de millet:
cn vrae
cn paquets de 250 g
en paquets dc 350 g
en paquets dc 500 g

Ldgumincuscs: *
Haricots blanes, qualite eourante
Harleots coulcurs
Lcntilles
Pois cnticrs (jauncs ct verts)
Pois eassds (jaunes et verts)

Farlnc et scmon'e dc pois (jaunes et verts): *
non prdpardes, en vrae
prdpardes, en vrae
prdpardes, cn paquets de 250 g
prdpardes, cn paquets de 500 g
(y compris les artieles de marque des
fabriques de produits concentrds pour la
soupe et des moulins de ddcorticatlon)

Cacao en poudro:
non suerd, qualitd eourante, en vrae
non suerd, paquets originaux des fabriquesi
en paquets de 1 kg
en paquets de 400 g
en paquets de 200 g
en paquets de 100 g
cn paquets dc 50 g

Cald (fdves de cafd):
Cafd dit obllgatoirc, vert, en vrae
Cafd dit oblig., torrdfid, en vrae ou en paq.
Autrcs genres de cafds, torrdfids, en vrae
Autres genres de cafds, torrdfids, en paq.

Tlid provenant d'Importations eentrallsdcs
(prlx ä calculcr selon les prescriptions
n° 750 A/45):*

Thd Standard
(obligation d'offrc) paquct dc 100 g

Thd Standard
(obligation d'offre) paquct de 50 g

maximums
aux ddtalUants

k partir da
26 mai 194S

fimpAt but !e
«mitre d'affaires

non compris)

fr. par
100 kg nets

104—
110—
113.75
114.25
116.25
187—
195—
182—
104—

37

38
39
40
41

42
43
44
45

46
47
48
49
50

51
52
53
53a

54

55
56
57
58
59

60
61
62
63

63a

63b

139—

92—
10-1.—

116—
134—

144—

172.-
192.-
202.-

175.-
182.-

192.-
212.-
222.-

141.-
159.-
169.-

252
262—
128—
128—
46 55
69—

103.50
110.50

148—
158—

158—
168—

109—
108—
107—

124—
149—
145—
140—

117—
142—
138—
133—

173—
173—
173—
178—
173—

156—
163—
188—
170—

Prix de ddtail maximums
d&s le Ier juin 194S

(tmpAt Avcntuel nur la
ehiffre d'affaires inclus)

bruls svee tm
DCt4 rahsi's ffn'iiimnm

de S %

fr. fr.
1.18/kg 1.24/kg
1.25/kg 1.32/kg
3.19/paquet 3.35/paquet
1.28/paquet 1.35/paquet

—.65/paquct —.68/paquet
2.35/kg 2.47/kg
2.50/kg 2.63/kg
2.25/kg 2.37/kg
1.25/kg 1.32/kg

1.57/kg 1.65/kg

1.07/kg 1.13/kg
1.19/kg 1.25/kg

1.36/kg 1.43/kg
—.80/paquet —.84/paquet

—.43/paquet —.45/paquet

2.03/kg 2.14/kg
1.14/paquct 1.20/paquet

—.61/paquet —.64/paquet

2.11/kg 2.22/kg
1.12/paquet 1.18/paquet

2.37/kg 2.50/kg
1.33/paquet 1.40/paquet

—.70/paquet —.7 l/paquet

1.70/kg 1.79/kg
—.97/paquet 1.02/paquet
—.55/paquet —.58/paquct

1.50/paquct
—79/paquct

1.52/kg
.1.43 kg
—.58/kg
—.80/kg

1.18/kg
1.31/kg

—.88/paquet
—.46/paquet

—.92/paquet
—,50/paquet

1.28/kg
1.27/kg
1.26/kg

1.50/kg
—.41/paquet
—.57/paquet
—.83/paquet

1.42/kg
—.42/paquet
—.58/paquct
—.79/paquct

2.—/kg
2—/kg
2-—/kg
2.05/kg
2.—/kg

1.83/kg
1.90/kg

—54/paquct
1.03/paquct

2.70/kg 3.67/kg

2.90/kg
3.40/kg
3.60/kg
3.60/kg
4.60/kg

275—
360—
550—
580—

3.70/paquet
1.73/paquet

—.92/paquet
—.46/paquct
—.30/paquet

4.60/kg
7.14/kg
7.40/kg

1.58/paquet
—.83/paquet

1.60/kg
1.50/kg

—.61/kg
—.84/kg

1.24/kg
1.38/kg

—.92 paquet
—.48/paquet

—.97/paquet
—.53/paquet

1.34/leg
1.33/kg
1.32/kg

1.58/kg
—.47/paquet
—.60/paquet
—.88/paquet

1.50/kg
—.44/paquct
—.61/paquet
—.83/paquet

2.10/kg
2.10/kg
2.10/kg
2.15/lcg
2.10/kg

1.92/kg
2—/kg

—.57/paquet
1.08/paquet

3.86/kg

3.89/paquet
1.83/paquet

—.97/paquet
—.49/paquct
—.32/paquet

9.02/kg en vrae 1.25

9.02/kg en vrae —.65

4.85/kg
7.50/kg
7.80/kg

1.30

—.70

Prix de vente Prix de ddtail maximums

Rubrl-
qucs

Marehnndlscs

63c

63d
63e
631

63g
63h

64a
b

65
66
66a
67
68
69
70
71
72
73

74

75
76
77

78
79
80

81
82a
82b
82c

82d
83a
83b

84
85
86
87
88a

88b
88c
88d
89a
89b

90
91
92
93
94a
94b
95a
95b
95e
95d
95e
96a
96b

Assam, Ceylon, Dooars,
Darjeclings, ordinaire,
tous les mdlanges

idem
idem

Darjeclings pur, fin
(seulement les qua-
litds les plus fines)

Idem
Idem

maximums
aux ddtailiants

A partir da
26 mai 1945
(impAt but to

chiflrc d'affaires
non eomprii)

fr.

dia le l,r join X94S

fimpAt fventuel bot !e
coKfro d'offalrea iocloa)

brats aveo an
nets ribail mmimtim

do S %

fr. Ir.

paquet de 250 g
paquct de 100 g
paquet de 50 g

paquet dc 250 g
paquet de 100 g
paquet de 50 g

Huiles comestibles de toutes provenances
ct qualitds (sans huile d'olivc; voir
remarque cl-aprds, rubrique 114):

cn fflts en fer (prfitds) »

eil bidons (prdtds) »

eu flacons d'origiue d'un litre (en principe,

ccs flacons doivent dtre vendus
avec prix imprimd) [sans garantle pour
le verre] *

Graisses comestibles en plaques (sans
graisses dites de boucberie) [cetto mar-
ehandiso dolt dire vendue, en princlpo,
aveo les prlx Imprimds sur les emballagcs]:
graisse de coco *
graisse de coeo, avec 10 % dc beurre
graisse de eoeo, avee 20% dc beurre
graisse dc coco, avec 25 % de beurre *
huiles dureies (jusqu'ici graisses d'arach.)*
huiles dureies, avec 10% dc beurre*
huiles dureies, avee 25 % de beurre *
graisses comestibles mdlangdes *
graisses comestibles mdlangdes «ouvertes»*
saindoux amdricain < ouvcrt»:

en fQts d'origine
en füts entamds

margarine dc eonsoram. (cubes de 250 g)
a) avee 10 % de beurre et 6 % de graisse

de noisettes
b) avec 15% dc beurre

(Eufs en coquiile, du pays et importdsi *
dans les communes rurales
dans les eentres urbains et mi-urbains
dans les eontrdes montagnardes

Farino d'oeofs: *
(Eufs eonipl. en poudre, en sachets de 25 g
CEufs compl. en poudre, en sachets de 50 g
(Eufs eompl. cn poudre, en sachets de 100 g

11.04/kg en vrae 4.15
11.04/kg en vrae 1.65
11.04/kg en vrae —.85

12.07/kg en vrae 4.50
12.07/kg en vrae 1.80
12.07/kg cn vrae —.95

fr. par
100 kg nets fr.

4.35
1.75

—.90

4.75
1.90
1.—

298—
308—

312
(100 flaeons)

3.36/1 1

1.73/I/2 j
—.72/2 dl
—.36/1 dl

3.56
(par flaeon)

fr.

3.54/11
1.82/yz 1

—.76/2 dl
—.38/1 dl

3.75
(par flaeon)

295— 3.40/kg 3.58/kg
367 4.26/kg 4.48/kg
440— 5.04/kg 5.30/kg
475— 5.40/kg 5.68/kg
322— 3.69/kg 3.88/kg
386.— 4.41/kg 4.64/kg
475— 5.38/kg 5.66/kg
304— 3.53/kg 3.72/kg
309— 3.67/kg 3.86/kg

450— 5.30/kg 5.60/kg
453— 5.30/kg 5.60/kg

400—
400—

—.32 /pldce
—,325/pidce
—.335/pidce

21.50/kg
22.50/kg
21.50/kg

4.60/kg
4.60/kg

—.34/p idee
—.35/p idee
—.36/pidee

4.84/kg
4.84 /kg

—.36/pidce
—.37/pidce
—.38/pidce

Graisses dltes de lioneherle (graisses animales):
Lard de saucisses sans conenne 4.80/kg
Graisse de pore crue et lard destind ä dtre fondu —
Saindoux indigdne, pur 4.70/kg
Saindoux amdrieain, « ouvert •:
en fttts d'origine 4.50/kg
en fats entamds 4.53/kg

Graisse de gdnisse de 1" qualitd, crue * —
Graisse dc gdnisse de 1 '• qual., indig., fondue —
(pour ce qui est des graisses de bou-
eherie mdlangdcs, voir

Saucisses:
Ccrvclas, poids brut minimum 100 g —.36/pldce
Wicnerll, » » > 100 g —.47/palre
Schüblig, • > • 200 g 1.—/palre
Gendarmes,» » » 160 g —.92/paire
Salami (type milanais) 10.90/kg
Salami (coupd, non peld) —
Salami (eoupd, peld) —
Salamctti 9.60/kg
Salamclle 9.70/kg
Mortadclle 7.50/kg
Boudins ct saucisses au fole (saucisses grlses) —
Boudins achctds sculs —

Vlande de pore: *
Epaule, avec os, ä rötir 5.40/kg
Jambon, avec os, a rötir 5.60/kg
Tranches, sans os (escalopes) —
Carrd (cdtelettcs) 6.20/kg
Cdtclcttes fumdes 6.90/kg
Cötelettes saldcs 6.50/kg
Lard frais, avec os 6.40/kg
Lard fumd, avee os 7.50/kg
Lard fumd, sans os 7.80/kg
Lard sale, avec os 6.50/kg
Lard said, sans os 6.70/kg
Jambon euit, 1 qualitd —
Jambou euit, 2m° qualitd —

Folo et rognon:

—.66/saebct —.70/sachet
1.28/saehet 1.35/saehet
2.45/saehet 2.57/saehet
ImpAt snr le ehlffre

d'affaires non compris

4.20/kg —
5.20/kg —

5.20/kg —
5.20/kg —
2.70/kg —
3.40/kg —

—.40/pidec
—.52/paire
1.10/palre
1 /paire

13.25/kg
1.50/100 g
1.55/100 g
1.25/100 g
1.25/100 g
1.—I100 g
2.60/kg
2.—/kg

6.60/kg
6.60/kg
9—/kg
7.20/kg
8—/kg
7.40/kg

8.50/kg
8.80/kg
7.40/kg
7.60/kg
1.35/100 g
1.15/100 g

97a Foie de boeuf et de vaebe 5.40/kg
97b Rognons de bceuf et de vache — 4.80/kg
98a Tripes de boeuf cuites, 1»* qualitd — 4—/kg —
98b Tripes de boeuf euites (mdlangdes), 2m* qualitd — 3.60 a 3.80

selon la qualitd
Prix maximums nets de vente au ddtail

Gdnisse Gdnisse Vaclie
Viaude dc gdulsse et do vache: 1« qualitd 2mo qualitd
Boullil (avec 25% d'os au maximum)! fr./kg fr./kg fr./kg

99 Pointe de grumeau, cou, prin gras 4.40 4.20 4—
100 Autre qualitd dc bouilli 4.80 4.60 4.20
101 Moreeaux spdeiaux ä bouillir 5— 4.80 4.40

(cöte plate, eöte couverte, basse cöte,
polnte d'dpaule)

RAtl (avec 25% d'os au maximum)!
102 Epais d'dpaule, filet d'dpaule 5— 4.80 4.40
103 Tranche ronde 5.20 5 4.50
104 Noix, fausse tranche, coin

Vlande enite de gdnisse et de vache: *
5.40 5.20 4.70

104a Bouilli, sans os, par morceau entier fr. 9.60/kg
par portions, en tranches (Spatz) fr. —.55 la portion de 50 ä 55 g

104b Röti, sans os, par morceau entier fr. 11.—/kg
par portions, en tranches fr.—.60 la portion de 50 ä 55 g

* Voir dispositions eompldmentalres sous chiffre 2 ci-aprds.



23. V. 1945 N° 117 — 1157

Riihriqucs:
105 Pain: conformöment ä l'ordonnance n° 9 du Departement födöral de l'ficonomie

publique, du 14 aoüt 1943, concernant la mouture du froment, du seigle et de
l'öpcautrc, ainsi que l'emploi et la vente des produits de la mouture, et aux autorl-
sations individuelles accordecs par l'Office federal du contröle des prix.

106 Petita produits de in lioulan(]Crie: conformement anx prescriptions n° 610 B/42.
107'Fnln spfiefn.: conformement aux prescriptions n° 663 B/43.
108 Ziviebucks et pauiire: panure et zwiebacks de boulangerie, cf. prescriptions

n05 610 A/43 et 610 B/43; zwiebacks fabriques par des entreprises industrielles,
cf. prescriptions n° 443 A/43 de l'OFCP.

109 Lalt: conformement ä la reglemcntation locale; n°» 636 A/42 (lait «creme), 636 A/43
(babeurre), 559 (yoghourt), 611 A/43 et 611 B/43 (lait condense et produits Nestle).

110 Bcurrc: conformement aux prescriptions speciales n° 637 A/13; pour lc beurre fondu,
voir prescriptions n° 674 B/43.

111 Fromaiic: conformement aux prescriptions speciales n0' 422 B/43 (fromage en boites),
638 A,43 (rromage ä pätc molle), 661 B/43 (fromage 5 päte dure), 559 B/42
(fromage aux herbagijs), 662 B/13 (fromage d'Appenzell), 624 A/12 et 624 A/43 (serac)
et 704 A/43 (fromages 5 pätc mollc et mi-mollc).

112 Miel: conformement aux prescriptions speciales n° 417 A/41.
113 Lcs taux indiquös dans les prix eourants des fabriques ou les prix imprimes sur les

cmballngcs sont considerös eommc prix maximums pour les confitures et les
conserves de fruits.

11 1 llullc d'olive, sueeödunös de cafe et sorles de viandes rationuöes qui ne figurent
pas dans ccs prescriptions:, aueun prix maximum uniforme-n'est fixd pour le
moment; lcs prix de detail pour ces articles sont dtablis conformdmcnt aux
prescriptions speciales y relatives.

2. Dispositions compldmcululrcs:
Ad rubriques 1 ü 8. stiere: l.e prix dc'gros de fr. 104 pour lc sucre cristallisc represente

le prix maximum pour les livraisons franebes de frais de transport ä l'artisanat (conti-
scurs, boulangcrs, etc.). •

Quant au prix de vente maximum du Sucre seid, en sacs, livrd par lcs sucreries,
11. est fixe ä fr. 106 lcs 100 kg, franco gare de l'aehctcur. Lcs prix des autres sortes sont
fixes conformement ä la « liste d'dcart », du 20 avril 1942, de fa Sucrerie Ruppcrswil SA.

Lcs fabriques de snere qui livrent dircctemcnt aux clients de leurs aebeteurs, par
expeditions partielles, en petite vitessc, sont autorisces a pereevoir, ä cct effet, un supplement

maximum de 30 ct. par 100 kg.i la charge du commerce de gros. Les frais de transport
suppldmcntaires occasionnes par de tcls envois — ddpassant lcs frais de base pour envois-
par wagons complets de la fabrique ä la station dc l'achctcur — pcuvcnt ötre facturcs
ä ce dernier.

Le prix.de gros de fr. 110 du sucre seid cn vrac (prix maximum pour les ventes aux
detaillants) conccrnc la marcliuudisc fournle eil sacs. En ec qui regarde le Sucre livrd cn
caisscs, lc prix dc gros maximum s'dldve ä fr. 113.75 en caisses de 50 kg. Les prix dc detail
maximums fixds pour le sucre seic. cn vrac, coneerncut aussi bien les marebandises lirrdes
en sacs que lc sucre fourui cu cnlsscs.

Les prix de detail des sortes de sucre non raentionnccs dans lcs präsentes prescriptions

(sucre scmoulc, sucrc enpoudre, gros ddehets en barrcs) doivent dtrc dtablis
conformement aux prescriptions n° 328.

Ad rubriques 14 ü 21, pätes ulimentaires: Pour les pätes ü la bolonaisc, un supplement
maximum de 5 ct. par kilo peut etre ajoutö au prix des diverses pätes alimentaires.

Oliligntiou d'offrc: Tout tlctailhmt qui vend rdgulidrement des pätes alimentaires
est tenu dc mettre ä la disposition du public des «corncUcs cn vrac » au prix maximum
net de fr. 1.07 par kilo et de lcs mentionncr bien lisiblemcnt commc tclles prds du prix.

En principe, lcs ddtaillauts ont le droit d'dtrc approvisionncs cn pätes ä prix rdduits
c action » dans les mdmes quantitds que jusqu'ici. Afin de permettre aux ddtaillants dc
satisfaire rdgulidrement ä l'obligation precitcc, les fabricants sont tenus de leur livrer,
s'ils lc demandent, lc quart au moins de leurs commandes sous forme dc «cornettcs en
vrac », au prixinaximum dc fr. 92 les 100 kg (rubrique 14).

Dans les cas oü les productcurs fabriqueraient des spöcialitös de pätes alimentaires
— pour lesqucllcs l'Offiee föderal du coutrölc des prix a accordö, par autorisation
speciale, des prix dc vente supöricurs aux prix dc gros maximums fixes dans les präsentes
prescriptions — les detaillants devront s'en tenir au pri.x de detail maximum qui leur est
communique de la part du fournisscur.

Four les livraisons de pätes (action» ordinaires cn colis dc molnsflc 20 kg, le supplfi-
ment de prix de 3 et. par kilo peut fitre ajoutö jusqu'ä nouvel avis.

Ad rubrique 34, semoulo dc mals: Dans les cantons du Tessin et des Grisons, lcs detaillants

sont approvisionnös dircctemcnt par lcs moulins au prix maximum dc fr. 66.50 lcs
100 kg nets, sans sacs. Pour le Tcssin, 1c prix de dätail maximum est fixe ä 74 ct. lokllo
(prix net) et ä 78 cL (prix brut^avec 5 % de rabais), dös lc 2 fövricr 1912 (cf. prescriptions
it° 432 A/42, dn 23 janvier 1942).

Ad rubriques 35 ä 50, produits ü base d'nvolnc, dc millet, orqc perlö et löguminenses.
Obligation cl'offro. Tout dätaillant qui vend rögulierement des flocons et gruaux

d'avolno et de l'orgo perlö doft tcnir ces produits cn vrac ä la disposition de sa clicntöle,
nux prix maximums conformes anx rubriques 35 ä 37. II doit accompagner le prix dc la
mention bicn lisible < obligation d'offre >.

En principe, les ddtaillants ont le droit d'exiger que la quantitd dc produits ä base
d'avoine et d'orge pcrld qui leur revient soit livrcc « en vrac » au prix maximum corrcs-
poudant. Les fournisseurs sont tcnus d'approvisionner normalement les detaillants.

Lcs grossistes et les detaillants qui aebötent des produits ä base d'avoine et de millet,
de l'orgc perle et.des lögumineuses en vrac et les ensaehent eux-mömes, ne sont en droit
d'appliquer un suppldment sur lcs prix des marchandiscs en vrac qu'en vertu d'une
autorisation individuelle dölivröe par l'Office födöral du contröle des prix. Sont räputäs mar-
chandisQS cn paquets: les emballagcs en carton, avee ou sans garniture en papier ou com-
binös avec de la cellulose (cellux, cellophane et autres), ainsi que lcs sachets en cellulose
ou en papier cömbinö avec cette matiöre.

L'cnsachcinent en cornets cn papier, en usage dans le commerce dc dötail, nc donne
aueun droit de facturcr, un supplement pour la mise cn paquets.

Lcs meuniers et grossistes qui ensaehent des marchandises ä base dc millet et des
lögumineuses en vrac daus des cornets cn papier dc 1 ä 2l/2 kg sont en droit d'appliquer
un supplöment de 3 et, par kilo sur les prix maximums fixös pour lcs marchandises cn
vrac. Dans de tels cas, les prix dc dätail maximums fixös pour les marchandises en vrac
nc pcuvcnt fitre däpassös. Les meuniers et grossistes intäressös sont tcnus dc signaler
expressäment cette disposition ä leur clientöle.

Tous les paquets de produits ä base d'avoine et de millet, d'orgo perlö et de lögumineuses

doivent porter l'indication du prix de dätail maximum en caractöres imprimäs.
Les sachets cn cellulose doivent fitre munis de cette mention au moyen d'unc ötiquette
intäricure bicn visible. L'entrcprise qui a ensachö la merchandise est responsable dc
l'impression du prix. • •

Les prix maximums fixös pour les livraisons aux detaillants s'entendent franco gare
du destinatairc pour les expäditions par voie ferröc et franco domicile pour lcs marchandises
livräcs par camion. Pour ce qui est des eommnncs alpcstres ayant droit ä la compensation
des frais de transport, les prix maximums franco domicile fixes dans les prescriptions
n" 7-18 A/43 et 718 A/41 pour les vontes aux detaillants sont applicables.

Ad rubrlquos 53 et 53a, fnrluc et semoulo do pols: A partir du lor janvier 1944, la
farine et la scmoule dc pois (jauncs et verts), ögalement, ne peuvent pas fitre vendues
couunc articles de marque ä des prix supöricurs aux taux fixös sous les rubriques 53 et 53a.

Ad rubriques 60 ä 63, cafö dlt obligatoire; obligation d'offrc: Les grossistes et les
dötaillants sont tcnus de mettre ä la disposition de leur clicutöle 30% au moins dc leurs
veutes totales sou. forme de cafö pur et ccla aux prix maximums des rubriques 60 et 61

(«cafö dit obligatoire »). Les prix doivent fitre aeeompagnös de la mention bicn lisiblc
< cafö torröflö bon tnarchö ». Lcs prix des autres qualitös dc cafö scront ätablis confor-
möment aux prescriptions n° 543; les prix fixös sous les ruiriques 62 et 63 sont considäräs
comnte prix-maximums absolus.

Ad riibrlques 63 a & h, thö provonant des Importations ecntralisöes, obligation d'offre.
Les grossistes et les dötaillants sont tenus de mettre ä la disposition des consommateurs
au moins 30% de leur contingent de thö provenant des importations centralisöcs, dans
lcs qualitös Thö Standard ou Mölangc Standard et dans les limites des prix maximums
lndiquös aux rubriques 63 a et 63 b. 4

Ad rubrlqaes 64 a et b, liulles comestibles en röeiplents prfitös: Si lcs röcipjcnts prfitös
sont facturös, Iis doivent fitre repris au mfime taux. II n'en doit rösulter aueuns frais pour
les öplciers.

Ad rubriques 64 e, 65 & 72: Ces prix ne peuvent fitre appliquös: 1° que s'ils sont
imprimäs sur lcs emtiallages (aux termes des prescriptions n° 572 A/44, toute modification
de prix imprimäs est lnterdite); 2° que sl les röserves de la rubrique • meilleur marchfi »

sont öpuisöes.
Ad rubriques 71 et "2: Tout autre prix n'est applicable que moychnant une

autorisation de l'Office födöral du contröle des prix.
Ad rubriques 64a ä e, 68 ä 70: huile de lin comestible non comprise.
Ad rnbrlques 75 ü 77, teufs cn coquille: Pour plus de details, au sujet notaminent

de la yaliditö de differences de prix pratiques dans les communes ruralcs, lcs centres
urbains et mi-urbains et les contrfics montagnardes, on consultcra les prescriptions speciales
n° 618 A/42, du 29 aoöt 1942, concernant lesprix maximums des oeufs dupays et ctrangers,
dc poules et de canes (oeufs en eoquille).

Ad rubriques 78 ä 80, farine-d'ccufs: On-s'en referera, pour plus de details, aux
prescriptions spöcialcs n° 555 D/43 concernant les prix maximums' des farines d'ccufs cn
petits paquets, du 22 janvier 1943. Ccs prescriptions spöciales regissent ögalement lcs
prix maximums des blancs et jaunes d'ccufs enpoudre. Lcs prix fixes pour lcs livraisons
d'oeufs complcts en poudre aux commerces de detail s'entendent poür des marebandises
ensachöes. Pour la marchandise en vrac, les prix fixes sous rubrique 78 devront ötra
röduits de fr. 3, sous rubrique 79 de fr. 2 et sous rubrique SO de fr. 1 par kilo.

Ad rubrique 83a et b, gralssc dc gönisse, cruc ou fondue: Les prix maximums ont
trait ä des marchandises dc premiöre qnalitö. Le prix de vente des qualitös inffirieurcs
doit fitre röduit proportionnellement. Pour ce qui est du «premier jus», les detaillants-
doivent s'en tenir au prix maximum commnniqufi par le fondoir.

Ad rubrique 83b, gralsscs de bouchcrie mölangöcs (saindoux + graisses de gönisse,
ou particuliörcment graisses de boucherie + huiles comestibles): Lcs prix dc ees produits
doivent fitre ötablis sur la base des prix maximums des matiöres composantcs. Un supplöment

(pour frais de mölangc) dc 30 ct. par kilo peut fitre ajoutö. Les marchands sont
autorises ä augmenter leurs prix de vente du montant (en francs et centimes'par kilo)
duquel leurs prix dc revient ont ötö lugmentös.

Ad rubriques 84 ü 89h, saucisscs: Le poids brut minimum de 200 g indique pour les
« Schublig » est valable pour les « Schüblig zurichois ». Pour les Schüblig dont le poids
est sensiblemcnt inffirieur (tels que «Emmentaler • ou sensiblcmcnt superieur (tcls qua
« Schüblig st-gallois »), lcs prix doivent fitre calculös proportionnellement aux prix fixes
pour les Schublig de 200 g.

Quant aux prix des saucisses non finumörces ci-dessus, nous renvoyons aux
prescriptions n° 627 A/41, du 22 fövricr 1914.

Salami, sulamclti, säTiimcllc et morladellc: Lcs prix maximums fixös pour les livraisons

aux dötaillants concerncnt lcs vcnles dircctes par lcs fabricants aux dötaillants;
quant aux ventes par lcs grossiste3 aux detaillants, les prix augmentent de 50 ct. par kilo.

Pour ce qui est des salami « Bindoni • et cNostrano », les prix fixös peuvent ötre
majores en outre de 20 ct. par kilo; les prix dc detail, en revanche, ue subissent aueuu
chungcmcnt.

Quant au restc, on voudra bien consulter lcs prescriptions n°-627 B/ll de l'Office
föderal du contröle des prix, du 22 mars 1944.

E11 cc qui conccrne lcs.salumi importös, voir prescriptions n° 627 C/43.
AiLrubriqucs 90 ä 104, viandc: Pour ce qui est du classcmcnt dc la viande de gönisse

et dc vachc, nous renvoyons aux prescriptions n° 627 A/4+, du 21 fevrier 1944. Pour
les niorceaux spöcluux de vachc, de gögisse et de porc (alovaux: rumpsteak, roastbeef,
filet; jambon ä Tos fumö et cpaule dc porc fumöc), les supplements dc prix usuels sont
applicables.

Ad rubriques 104a et 104b: Le poids inferieur dc 50 g represente un minimum. Aueune
portion inferieure ä ce poids ne peut etre fournic ä la clientele. Pour ce qui est des portions
de plus dc 55 g, lc pri.x dc 55 ct. du bouilli ne peut ötre releve que de 10 ct. par 10 g et
celui du röti (60 ct.) dc 12 ct. par 10 g supplömentaircs.

Ad rubriques 1 ä 114: Toutes les marchandises Offertes ou exposöes dans le commerce
de dötail doivent etre munics d'ctiqucttcs ou d'inseriptions qui cn indiquent claircment
les prix dc vente en francs et centimes, conformöment aux prescriptions n° 572 A/44,
du 29 septembre 1914, concernant l'afficbagc et l'impression des prix de dötail. En
l'abscncc dc dispositions spöciales pour tel ou tel article, les prix de detail s'entendent
cmballages compris, meme si les marchandises sont livrees cn emballagcs spöciaux (cm-
jiallagcs de fete, cadeaux, etc.).
j 3. Supplements dc prix pour lcs livraisons cn gros dc marchandises cn vrac, cn sacs
d'origine enlamös (snere crislallisö, Sucre sciö cn sacs, riz, farine, semoule dc blö et de mals,
produits ä base d'avoine et d'orge, produits ü base de millet, lögumineuses).

Des supplements pour petites quantites ne peuvent fitre per?us, d'unc maniöre
gönöralc, que sur les livraisous de qunntltös inffirieurcs au poids d'un sae d'origine. Pour
ce qui est des livraisous cn un seul et memc envoi dc quantites superieures ä cc poids,
la perception d'un Supplement pour petites quantites est done prohibee.

Pour lcs livraisons en sacs entamös, dc marchandises en vrac, lcs supplements suivants
pour petites quantites peuvent ötre facturös aux achetcurs: pour quantites dc 25 kg
et plus: 2 ct. par kilo au maximum; pour quantites inffirieurcs ä 25 kg: 3 ct. par kilo
au maximum.

Ces supplements peuvent etre appliquös ögalement aux livraisons de sucre seifi et de
Sucre scmoulc cn paquets uniformes entamcs.

Pour les livraisons de pätes action • en colis de moins de 20 kg, un supplöment do
prix dc 3 ct. par kilo pcut etre perfu jusqu'ä nouvel avis.

4. Livraisons aux consommateurs tmportants (mfinages collcctifs, tcls que hotels,
restaurants, höpltaux, etc.): Ces consommateurs devront etre mis au benefice d'un prix
equitable fonde sur la moyenne du prix de vente aux detaillants et du prix dc detail.

Pour les livraisons de viandc, de saucisses et de graisses de bouchcrie, les consommateurs

importants bfineficieront des rabais accordcs jusqu'ici. En tant que des prix
uniformes n'ont pas fite fixös pour la revente, un rabais fiquitable doit ötre accordö sur lcs
livraisons aux rcvondcurs. •

5. Les prix maximums fixes ponr lcs livraisons aux dötaillants s'entendent franco gare
dn dcsliuataire pour lcs expfiditions par vole ferröö et franco domieile pour les marchandises
livröcs pnr camion.

Pour ce qui est des communes alpestrcs ayant droit ä la compensation des frais de
transport, les prix maximums, franco domicile, fixes dans les prescriptions n° 718 A/43
pour les ventes aux dötaillants sont applicables. A partir du 1er janvier 1 '44, lcs supplö-
ments pour frais tie transport appliquös jusqu'ici d'entente avec lcs autoritfis cantonales
compctentes (offices cantonaux de l'öconomic de guerre, services cantonaux chargfis dc la
surveillance des prix) ne peuvent plus ötre p erfus.

6. Les services cantonaux competcnts sont autorisfis ä rfiduire cquitablemcnt lcs
prix maximums tixfis par les prfisentes prescriptions si des circonstances spöcialcs l'cxigent.
Pour des röduetions de prix de cet ordre, l'autorisation-pröalable dc l'Office föderal da
contrölo des prix doit nöanmoins ötre demandöe.

7. En tant que lcs dötaillants accordcnt ä leur clientölc des rabais ou ristournes
exeödant 5%, les prix de vente bruts susmentionnes peuvent ötre auginentes en consfi-
quence,. pourvu que, aprös deduction de ces rabais ou ristournes, les prix nets presents
ne soient pas depasses. Cette röglementation ne conccrne cependant pas les marohandises
dont lc prix dc dötail maximum est dejä prescrit aux fabricants ct dont ils font imprimer
le prix sur lcs emballagcs conformöment aux prescriptions ötablies.

8. D'ententc avec l'Office föderal de gnerre pour l'alimentation, nous rappclons
expressäment aux dötaillants que la vente antlclpöe de denröes rationnöes (en ccliange des
titres de rationnement du mois subsöquent) est lnterdite.

9. vLos prix ct les prestations susrhcntionnöes reprösentent des maximums. 11. est
interdit d'exiger ou d' lccepter des contreprcstations qui — comptc tenu des prix dc revient
üsucls dc la brauche cn question — procureraicnt un bönöfice incompatible avec la situation

cconoinique gönöralc. Ces taux maximums nc pcuvcnt cependant ötre appliquös
qu'aussi longtcmps quo les frais qui sont ä leur base n'auront pas baissc. Sitöt qu'une
röduetion de ces frais intervient, les prix devront ötre diminuös cu consequence,

10. Quiconqtic contrevtent aux präsentes prescriptions est passible des sanctions
prövues ä l'arrötö du Conseil föderal du 17 octobrc 1941 concernant le droit pönal et la
proeödure pönale cn matiöre d'ficonomic de guerre. Sont ögalement applicables; l'arrctö
du Conseil fedöral du 12 novembre 1940 concernant la fernieture präventive de locaux
do vente et d'ateliers, d'entreprises de fabrication ct d'autres exploitations, l'ordonnance
n° 3 du Döpartement föderal de l'öconomie publique, du 18 janvier 1940, concernant le
söquestre' et la vente forcöc.

Montreux-Territct, le 19 mai 1945.
Office födöral du contröle des prlxi

R. PAHUD.
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Weisung Nr. 32 BH der Sektion ffir Holz des RIAA fiber Brennholz

(Sammeln und Verwertung der Tannzapfen)
(Vom 23. Mai 1945)

Gestützt auf die Verfügung Nr. 34 des Eidgenössischen Volkswirt-
schaftsdepartements, vom 9. Februar 1942 (Landesversorgung mit festen
Brennstoffen), und auf die Verfügung Nr. 2 des Eidgenössischen Volks-
wirtschaftsdepartements, vom 5. Dezember 1941 (Transport von Holz und
Holzkohle), erlässt die Sektion für Holz folgende Weisung:

1. Abgabe und Bezug. Die Tannzapfen (Fichten-, Föhren- und Lärchenzapfen)

sind von der Rationierung ausgenommen. Abgabe und Bezug sind
frei. Vorbehalten bleibt Ziffer 5, Absatz 3, dieser Weisung.

2. TransportbewllUgungspfllcht. Der Transport von Tannzapfen per
Bahn (offen oder in Säcken), im Gewicht von einer Tonne und mehr, wird
der Bewilligungspflicht unterstellt. Für die Zuständigkeit zur Erteilung
der Transportbewilligungen und das Verfahren gelten die Bestimmungen
des Kreisschreibens Nr. 3 AH der Sektion für Hola, vom 19. September

1942, über Transport von Holz, Holzkohle und Torf.
3. Forstpolizeiliche Vorschriften. Das Sammeln von Zapfen ist in allen

Waldungen gestattet; vorbehalten bleiben die nähern kantonalen
Bestimmungen, wie Beschränkung der Sammeltätigkeit auf bestimmte Tage,
Ausgabe von Sammlerkarten, Verbot des Sammeins in Verjüngungen oder
während der Dauer der Holzsehläge.

Der Waldbesitzer hat keinen Anspruch auf Entschädigung für die in
seinen Waldungen gesammelten Zapfen.

4. Sammeln durch Einzelpersonen. Das Sammeln der Tannzapfen
für den Eigenbedarf ist jedermann gestattet und weitgehend zu fördern.
Die Kantone und Gemeinden können zu diesem Zweck ortsnahe Wälder
für die Bevölkerung reservieren und Sammelaktionen untersagen.

Das Sammeln von Zapfen für den Verkauf ist jedermann im Rahmen
der kantonalen Bestimmungen gestattet.

5. Sammelaktionen. Die Durchführung von Sammelaktionen
(organisiertes Sammeln durch 3 und mehr Personen für den Eigenbedarf
oder die Abgabe an Dritte) bedarf einer Bewilligung des Kantons oder der
Gemeinde. Die Kantone und Gemeinden können selbst Sammelaktionen
anordnen. In den dafür bestimmten Waldungen können private
Sammelaktionen untersagt werden.

Die Kantone sind ermächtigt, den Ertrag von öffentlichen und
privaten Sammelaktionen bestimmten Abnehmern zuzuweisen.

6. Preise. Die Preise für Tannzapfen sind durch Verfügung Nr. 690 A/45
der Eidgenössischen Preiskontrollstelle, vom 1. Mai 1945, geregelt.

7. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisung und
die gestützt darauf erlassenen Ausführungsvorschriften und
Einzelverfügungen werden gemäss Bundesratsbesehluss vom 17. Oktober 1944
über das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliehe
Strafrechtspflege bestraft.

Unabhängig vom Strafverfahren bleibt derAusschluss von der
Weiterbelieferung mit Tannzapfen und der Entzug erteilter Bewilligungen
vorbehalten.

8. Inkrafttreten. Diese Weisung tritt am 28. Mai 1945 in Kraft.
Auf den gleichen Zeitpunkt wird das Kreisschreiben Nr. 18 BH der

Sektion für Holz, vom 9. Juni 1943, über Sammlung und Verwertung
der Tannzapfen aufgehoben.

Instructions n° 32 BH de la Section dn bois de i'OfilT concernant ie bois de ien

(Ramassage et utilisation des cönes de sapln)
(Du 23 mai 1945)

Vu l'ordonnance n° 34 du Departement födöral de l'öconomie publique,
du 9 fövrier 1942 (approvisionnement du pays en combustibles solides);
vu l'ordonnance n° 2, du möme döpartement, du 5 döcembre 1941 (transport

de bois et de charbon de bois), la Section du bois ödicte les instructions
suivantes:

1. Llvralson et acquisition. Les cönes de sapin (cönes d'öpicöa, de pin
et de möleze) ne sont pas soumis au rationnement. Leur livraison et leur
acquisition sont libres. Est röservö le Chiffre 5, alinöa 3, des präsentes
instructions.

ALPINA
Versicherungs-Aktiengesellschaft. Zürich

Die Herren Aktionäre werden hiermit zu der Donnerstag den
7. Juni 1945, vormittags 11 Uhr, am Sitz der Gesellschaft, Zürich,
Bleieherweg 10, ALPINA-Hans, stattfindenden

22. ordentlichen eeneraiversammiung
eingeladen.

Die Verhandlungsgegenstände sind folgende:
L Genehmigung des Protokolls der einundzwanzigsten ordentlichen

Generalversammlung vom 1. Juni 1944.
2. Ahnahme des Berichtes des Verwaltungsrales, der Bilanz und

der Gewinn- und VerluBtrechnung für das Geschäftsjahr 1944
sowie des Berichtes der Bechnungsrevisoren. Döcharge-Erleilung
an den Verwaltungsrat und die Direktion.

3. Verwendung des Gewinnsaldos.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle.
Die Stimmkarten stehen vom 25. Mai 1945 an heim Sitz der

Gesellschaft zur Verfügung der Herren Aktionäre, wo auch die Bilanz
und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisionsbericht zur
Einsicht aufliegen. Z 281

Zürich, den 19. Mai 1945.

ALPINA Versicherungs-Aktiengesellschaft,
der Präsident des Verwallungsrates: der Direkte»;

K. Türler; H. Kahn.

2. Permission pröalable de transport. Le transport par chemin de fer
d'une tonne ou plus de cönes de sapin (ensachös ou en vrac) par wagons
de ehemin de fer est soumis au rögime de l'autorisation pröalable. •.

La circulaire n° 3 AH de la Section du bois, du 19 septembre 1942,
sur le transport de bois, de eharbon de bois et de tourbe, est applicable
pom la designation de l'office competent et pour la procedure de dölivrance
des autorisations de transport.

3. Prescriptions de police foresti&re. Le ramassage des cönes est permis
dans toutes les foröts; restent reservöes les dispositions particuliöres des
cantons, concernant notamment la limitation ä certains jours de la liberte
de ramassage, la delivrance de cartes de eontrölc, l'interdiction du ramassage
dans les rajeunissements ou pendant les periodes de coupe. Le proprietaire
n'a droit ä aucune indemnite pour les eönes ramasses dans ses foröts.

4. Ramassage lndivlduel. Le ramassage des cönes pour usage personnel
est permis ä cbaeun et doit etre encourage.

Les cantons et les communes peuvent, dans ce but, restfrver ä la
population des foröts proches des localites et interdire les ramassages collectifs..

Le ramassage des cönes pour la vente est permis ä chacun dans le cadre
des dispositions eantonales.

5. Ramassage collectlf. Le ramassage collectif (ramassage organise,
par trois personnes et plus, pour leur propre usage ou pour livraison ä des
tiers) est soumis ä l'autorisation du canton ou de la commune.

Les cantons et les communes peuvent organiser eux-mömes des
ramassages collectifs. Dans les foröts destinöes ä ce but, le ramassage
collectif privö peut etre interdit.

Les cantons sont autorises ä attribuer le produit des ramassages
colleetifs publics et privös ä des preneurs döterminös.

6. Prix. Les prix des cönes de sapin sont röglementös par les
prescriptions n° 690 A/45 du Service födöral du eontröle des prix, du 1er mai 1945.

7. Dispositions pönales. Les infractions aux präsentes' instructions,
ainsi qu'aux prescriptions d'exöcution et decisions d'espöce qui s'y rdferent,
seront röprimöes conformöment ä l'arrötö du Conseil födöral du 17 octobre
1944 concernant le droit pönal et la proeödure pönale en matiöre d'öconomie
de guerre.

Demeurent reserves, independamment de poursuites pönales, la
suppression de toute livraison ultörieure de eönes de sapin et le retrait des
autorisations aeeordöes.

8. Entröe en vigueur. Les präsentes instructions entrent en vigueur le
28 mai 1945.

A ia möme date est abrogöe la circulaire n° 18 BH de la Section du
bois, du 9 juin 1943, coneernant le ramassage et l'utilisation des cönes de
sapin.

Berne, le 19 mai 1945.

Departement föderal des finances et des douanes:
E. NOBS.

Telegrammverkebr mit Rumänien - Service tälfigrapbique avec la Roumauie

(PIT.) Wegen Unterbrechung der Telegraphenverbindungen können
keine Telegramme nach Rumänien angenommen werden. — En raison de
l'interruption des communications tölögraphiques, les tölegrammes ä destination

de la Roumanie ne peuvent pas Ötre aeeeptös. 117. 23. 5. 45.

Opuscolo concernente l'imposta federate sulla eifra d'affari
£ apparso di questi giorni un opuscolo di 56 pagine comprendente la

raecolta di tutti i testi legislativ! attualmente in vigore per quanto riguarda
l'imposta federale sulla eifra d'affari. L'opuscolo in questione, aecurata-
niente stampato, ö slato eompilato in stretta collaborazione cou la Sezione
per l'imposta sulla eifra d'affari deH'amuiinistrazione federale delle eontri-
buzioni, di guisa eh'esso ö perfetiamente a punto. 11 prezzo ö di 90 ct.
per escmplare (spese postali comprese). Si prega d'effettuare in anticipo
il versaniento sul nostro eonto-ehöques postali III 5600, speeificando l'ordi-
nazionc a tergo della eedola di versaniento a noi destinata o della eedola
di girafa. Alio scopo d'evitare il prodursi di malintesi, pregasi di non con-
fermare separatanienfe l'ordinazione.

Fogllo ufficiale svlzzero di commerclo, Berna.

Redaktion:
Handelsahteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Remboursement
de

l'cmprunt 4 % de la Confederation suisse de 1930

au 1er septembre 1945

Dans sa söance du 18 mai 1945, le Conseil födöral a döcidö de dönoncer
au remboursement pour le 1er septembre 1945 l'emprunt 4% de la Confödö-
ration suisse de 1930, conformöment au chiffre 3 des conditions.

Les obligations de cet emprunt pourront ötre encaissöes sans frais
aux guichets de la Banque nationale suisse et ä ceux des ötablissements
qui font partie du Cartel de banques suisses ou de l'Union des banques
eantonales suisses.

Les cröances inscrites au Livre de la dette publique sont remboursablcs
par la Banque nationale suisse ä Berne.

Les intöröts cesseront de courir ä partir du 1er septembre 1945.

Les porteurs d'obligations et les titulaires de eröances inscrites de
l'emprunt födöral 4% de 1930 pourront demander la conversion de leurs
cröances en obligations ou cröances inscrites des emprunts 3%% ou 3%%
de la Confödöration suisse de 1945.
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centralschweizerische Kraftwerke, Luzern

Die Aktionäre werden hieinit zur

ordentlichen Generalversammlung
auf Dleustug den 29. Mal 1945, vormittags 11 Uhr, Im Sitzungszimmer des

Verwaltungsgebäudes der Cenlrnisehwelzerlselien Kraftwerke In Luzern,
nirscliengmlien 39 (IT. Stock), eingeladen.

Traktanden:
1. Entgegennahme des Geschäftsberichtes des Vcrwaltungsrates für

das Jahr 1944.
2. Abnahme der Jahresrcclinung pro 1944 sowie des Berichtes der

Kontrollstelle. Entlastung des Verwaltungsrates und der Gcscliüfts-
leitung.

3. Bcsclilussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl des. Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollstelle.
Bilanz, Gewinn- und Vcrlustrechnung und der Bericht der Rcchuungs-

revisoren liegen innert gesetzlicher Frist auf unserem Bureau zur Einsicht
der Aktionare auf.

Stiminrechtsauswelse für die Generalversammlung können gegen
Vorweisung der Aktien oder gegen genügenden Ausweis über deren Besitz bis
Samstag den 20. Hai 1945, mittags 12 Uhr, im Bureau der Gesellschaft oder
bei folgenden Banken bezogen werden: Schweizerische Kreditanstalt Luzern
und Zürich, Luzerner Kantonalbank und Aktiengesellschaft Leu & Cic.,
Zürich. Lz 08

l.nzern. den 27. April 1915.
Nnrneus des \ erunltnngsnitcs,

der Präsident: Jöhr.

Aktiengesellschaft Kesselschmiede Richterswil
Einladung zur 30. ordentlichen eeneralversammlung

aul Donnerstag den 21. Mai 1945, nachmittags 5 Uhr, im Rcstnuraut
Freihol in Richterswil

TRAKTANDEN:
1. Prolokoll, Jahresbericht, Jahresrechnung und Deeharge-

erleilung an Venvaltungsrat und Direktion.
2. Wahl des Verwallungsrales.
3. Wahl der Revisoreu.
4. Diverses.

Die Sflilussbilanz mit Gewinn- und Verluslrechnung per HO.

September 1944 sowie der Berichl derRevisoten liegen vom 14. Mai 1945

an auf dem Bureau der Gesellschalt den Herren Aktionären zur
Einsicht auf. Z 26t

Riehterswil. 14. Mai 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Buchdruckerei Stedden, Konolfingen
Die Herren Aklionäre werden zu der Montag den 4. Juni 1915, 9 Uhr 30. im

Hotel Bahnhof in Konoliingen slatlfindenden

27. ordentlichen Generalversammlung
eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Genehmigung des Protokolls der letzten Generalversammlung.
2. Vorlage des Geschäftsberichtes des Verwaltungsrates. Genehmigung der

Bilanz und der Gewinn- und Verlustreehnung pro 1944. Berichl der
Rechnungsrevisoren.

3. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
4. Beschlussfassung über dio Verwendung des Reclimiugsergebuisses.
5. Ersatzwahl eines Mitgliedes in den Verwaltungsral.
6. Wahl der Kontrollstelle für das Jahr 1945. 311

Die Zulriltskarten zur Generalversammlung können gegen Ausweis über deu
Aktienbesitz bis 1. Juni 1945 abends im Bureau der Gesellschaft bezogeu werden.

Konollingeu, den 22. Mai 19-15. DEB VEUWALTUNGSRAT.

Elektrizitätswerk Schwyz
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Montag den 28. Mai 1945, vormittags 9 Uhr 45, im Rathaus in Schwyz

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme des Geschäftsberichtes des Verwallungsrates für das

Jahr 1944
2. Abnahme der Jahresrechnung pro 1944 sowie des Berichtes der

Kontrollstelle Entlastung des Verwaltungsrates und der Geschäflsleitung.
3. Beschlussfassimg über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl des Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollslelle.

Eintritlskarten, auf den Namen lautend, können bis Samslag 26. Mai 1945,
mittags- 12 Uhr, auf unseren Bureaux in Schwyz und Luzern bezogen werden.

Jahresrechnung, Geschäftsbericht und der Berieht der Reehnungsrevisoren
liegen innerl geselzlicher Frist auf unseren Bureaux in Schwyz und Luzern zur
Einsicht der Aktionäre auf. Lz 69

Sehwyz. 27. April 1945. NAMENS DES VERWALTUNGSRATES,
der Präsident: Jöhr.

Elektrizitätswerk Altdorf
Einladung znr ordentlichen Generalversammlung

auf Montag den 2S. Mai 1945, vormittags 11 Uhr 30, im Hotel Löwen in AJfdorf
Traktanden: 1. Eutgegenuahme des Geschäftsberichtes des Verwaltungsrates für

das Jahr 1944. — 2. Abnuhme der Jabresreehnuug pro 1944 sowie des
Berichtes der Kontrollstelle. Enlluslung des Verwuilungsrates und der
Gesc.häftsleituug. — 3. Beschlussfussung über die Verwendung des
Reingewinnes. — 4. Wahl des Verwaltungsrates. — 5. Wahl der Kontrollstelle.
Eintritlskarten, auf den Nameu lautend, könuen bis Samstag deu 26. Mai 1945,

mittags 12 Uhr, auf unseren Bureaux in Alldorf und Luzern bezogen werden.
Für die Stimmbereebtigung der Namenaktien ist das Aktienbuch massgebend.
Handänderungen von Aktien, wenn sie für diese Generalversammlung
Berücksichtigung finden sollen, sind ebeufalls bis zum obigen Termin iu unseren Qeseil-
schaftsbureaux Altdorf und Luzern anzuzeigen und die Titel zur Vormerkung
vorzuweisen.

Jahresreehnung, Geschäftsbericht und der Bericht der Rechuungsrevisoren
liegen innert gesetzlicher Frist auf nnseren Bureaux in Altdorf und Luzern zur
Einsicht der Aklionäre auf.. ; Lz 70

Altdorf, den 27. April 1945. NAMENS DES VERWALTUNGSRATES,
der Präsident: Jöhr.

85m® tirage des namros des obligations de fr. 15
opArA le 15 mai 1945

ensuile du tirage des siries du 16 avril 1946

Les lots supArieurs ä fr. 21 ont AtA gagnAs par les obligations des sAries
et numAros ci-dessous dAsignAs

Series Kos Fr. Series So« Fr. Series So« Fr. Series Ii«» Fr. Series K'os Fr.

364 8 50 2044 12 50 6003 30 50 8071 1 50 9522 31 50
443 14 50 2835 23 50 > 40 50 » 33 50 ft 34 50
747 15 50 313G 36 50 G015 17 50 8314 2 50 9552 20 2000
798 5 250 3314 32 50 6390 16 50 8181 47 50 9558 6 50

'
817 10 250 4322 16 50 0513 21 50 8512 4 50 > 17 50

1818 29 50 * 28 50 G544 3 250 8891 12 50 » 45 50
1849 40 50 V 31 50 » 41 250 » 35 50 9573 -17 20000
2014 37 50 4571 37 50 6816 48 50 ft 38 50 9709 39 50
2026 26 50 > 40 50 8019 23 50 9335 7 50 » •11 50
201-t 28 50 5386 13 50 8035 18 50 ft 9 50
2143 20 50 » 19 50 tr 26 50 ft 11 50
2578 3 50 e' 50 50 » 29 50- ft 49 50

Les lots de fr. 21 onl ötö gagnes par les obligations des series n°8:
364 1543 2000 2379 3313 4-107 5S6G G780 8311 9522
443 1818 2014 2143 33-14 44 90 0003 6816 8181 9552
747 1819 2026 2578 3372 4571 G015 7525 8542 9558
782 1874 2038 2644 3492 5386 6390 8019 8G57 9573
798 1919 2044 2835 4322 5510 0513 8035 8891 9599
817 1937 2210 3136 4397 5535 G514 8071 9335 9709

Li- paieincnt de ees lots sera cifeclne des le 15 aoüt 1945.

Les listcs de tirage sont mises ü la disposition du public aux domiciles suivants:
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg: MM. Lüscher et Cie, Bäte; Union de banques

suisses, Berne; Sociöte de banque suisse, ft La Chaux-de-Fonds, Lausanne et Neiicliätel;
Crödit suisse, Geneve; Banque populairc de Lugano, Lugano; A. Hofmanu et Cic SA.,
Zurich; Boisscvain frires, Amsterdam. F 17

On peut s'abonner ft la präsente liste auprös de la Banque de l'Etat de Fribourg.
L'abonneinent pour 3 aus revient ä Ir. 1.50 pour la Suisse et ä fr. 2.50 pour l'etranger
(francs suisses), pavablcs par mandat postal ou versement sur son coinptc de cheque postal
II a 49.

Fribourg, le 15 mai 1915.

LA DIRECTION DES FIX.WCF.S DU CANTON 1)E FBlttOUnr..

AMERICAN EUROPEAN SECURITIES COMPANY

Offre d'Achange des actions privilAgiAes cumulatives $ 6 contre des actions
privilAgiees cumulatives $ 4,50, sArie «B»

Le Couseil d'administralion de l'American European Securities Company
a döcidö, dans l'inleröt de la soeiöte, de demander aux porteurs d'aclious
privilegiees eumulatives $ 6 l'echange de leurs titres eontre un nombre egal d'artions
privilegiees cumulatives $ 4,50. Dans ce but, il a aulorisö l'emissiou de nouvelles
actions privilegiees cumulatives $ 4,50, serie «B>, Ces uouveaux tilres oul exacle-
ment les memes droits que les aclions privilögiees $ 6 (v compris celui au
remboursement & $ 11Q), ft l'exception du taus du dividende qui esl .fixö ä $ 4,50

par annee au lieu de $ 6.
1 Gelte mesure a dü etre prise par la societö pour mieux adapter le dividende

qit'elle paie ä ses actions privilegiees au rendeinent qu'elle oblient maintenant
snr son portefeuille, ötant donne les taux peu eleves du loyer de l'argent aux
Elats-Unis. Au 31 mars 1945. le rendement de ce portefeuille etait de 41/s0/«
environ. Eu agissant de la sorte. la socielö adaple egalement le taux du dividende
payö sur ses actions privilögiöes ä ceux paves par d'autres socieles de placement
aux Eials-Unis.

L'offre d'eclinnge des aetions privilegiees est vnlalile jusqu'au 15 jnin 1945.
La societe espöre que ses actiouuaires privilögies actuels y repondronl favorable-
ment ei döcideront de conserver leur interel dans l'affaire.

Les titres pour lesquels nacune demande d'öchange n'nurn ete faile iusqu'ä
cefte date seront appeles au remboursemeut pour lc 30 juin 1945 uu prix de
8 110 par action.

D'apres le nombre d'actious privilögiöes qu'elle aura ft rembourser i cetle
date, la compagnie decidera si eile desire se prevaioir de la faculle qu'elle a
oblenue de conlracler auprös de la Gunranly Trust Company of New-York tout
ou parlie d'un emprunt de $ 2 500 000 ft 5 ans au taux de 2% Tau.

Le dividende trimeslriel de $ 1,50 sera paye le 30 juin 1945 sur loutes les
aetions privilögiöes, Sans tenir compte si les porteurs ont aeeeptö ou non l'offre
d'öchange de leurs aetions privilegiees eontre de nouvelles aclions serie <-B>. Le
dividende sur les aetions privilegiees nouvelles, de $ 4,50 par annee. sera
payö ä partir du 1" juillel 19-15.

En vertu d'une licence accordee par le Trösor aniericaiu, la compagnie est
aulorisee ä soumettre l'offre d'öchange aux actionnaires etrangers domiciliös hors
des Eials-Unis. Cependanl, cettc oflre n'est pas laite pour les titres (lans lesquels
des ennemis des Etats-Unis out un intöret.

Lors du remboursement d'aelions privilögiöes $ 6, les actionnaires qui sont
citoyens des Etals-Unis ou les ölrangers domiciliös aux Etats-Unis devront payer
l'income lax amöricain sur le benöfice röalisö par eux enlre le prix d'aehat
de leurs titres et le prix du remboursement de cenx-ei. Les ölrangers domiciliö3
hors des Etats-Unis qui n'ont pas d'aclivitö lucralive dans ce pays, u'auront
pas ft supporter cet income tax; ils seront par conlre soumis, pour le
remboursement de leurs titres, aux reslrietions de blocage actuelleiuent en vigueur.
La compagnie estime que ces restrictions seront sans doute maintenues un certain
temps encore aprfes la fin des hostilitös.

Les porteurs etrangers d'aclious privilögiöes enregiströes au noin de Messieurs
Dqminiek & Dominick, qui desirent öchanger leurs titres, devront presenter
jusqu'au 15 juin 1945 au plus tard leurs certificats ft

Messieurs Pictet & Cie, banquiers, ft Genöve,
qui onl öte dösignös par la compagnie comme agents pour effectuer celle operation.

Comme la grande majoritö des actions privilögiöes American European
Securities se trouve döposöe hors des Etals-Unis, et qu'il est difficile, dans les
circonstances prösentes, de faire parvenir aux porteurs domiciliös hors des Etats-,
Unis, de nouveaux cerlificats, les aetions pour lesquelles l'echange est desirö,
serout muuies d'une eslnmpille constalant l'operation d'echauge. Les cerlificats!
definilifs des nouvelles aetions privilögiöes seront emis ullörieurenient aux
Etats-Unis. X 94

Participations financiers SA., Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoquös en assemhlee geuörnle ordinaire,
pbur le 4 juiu 1945, ft. Ii heures, au sifcge social, Place St-Frnnyois 2, ft Lausanne.

• Ordre du jour: opöralions slalutaires.

Le bilan, le comple de pertes et profits, le rapport des eontröleurs. ainst
que le rapport de geslion, sonl ä la disposilion des acliounaires au siöge social.

L 120 LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.
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r 's Vervielfältigungsbliro Melropol hat zagtet... Unser seit 30 Jahren an der
BörsenstraBe 10, ZOrich, geführtes

Büro für Vervielfältigungen, Schreibarbeiten, Diktate, Uebersetzungen, Werbebriefe, Photokopien, Adressen

befindet sich jetzt Bahnhofstrasse 94, neben Kino Rex -2. Etage 7 Lift - Telephon 25 2214 (wie bisher) und 23 36 86 (neu)

wir beraten lie got E. V. B. Vervielfältigungsbüro Metropol Zürich AG. wir bedienen sie rasch

Todesanzeige

Wir erfüllen hiermit die schmerzliche Pflicht, Sie von dem heute

erfolgten Hinschied unseres hochverdienten

Herrn Dr. Dr. h. c.

i-

Vizepräsident des Verwaltungsrates der

G1BA Aktiengesellschaft

in Kenntnis zu setzen. In 40jähriger rastloser und aufopfernder Tätigkeit,
von 1924 his 1944 als Delegierter, seit 1928 als Vizepräsident des

Verwaltungsrates, hat der Verstorbene mit nachhaltigem Erfolg am Aufhau unserer

Gesellschaft mitgewirkt und ihr sein reiches Wissen und seine grossen

Erfahrungen zur Verfügung gestellt Seine Verdienste als Forscher und seine

Fähigkeiten als Organisator hahen wesentlich zur Entwicklung unseres

Unternehmens heigetragen.

Der Tod von Herrn Dr. G. Engi hedeutet für alle, die ihm im Lehen

nahe standen, einen schweren Verlust und erfüllt uns mit tiefer Trauer.

Basel, den 19. Mai 1945.

Verwaltungsrat und Direktion
der

CIBA Aktiengesellschaft

Einladung
zur

Anmeldung

IHM
8. Ostschweizer

Land- und Milchwirtschaftliche Messe
und Ausstellung, St. Gallen

11.-21. Oktober 1945

1944 besuchten 135 000 Personen die
Olma. Nützen Sie diese einmalige
Werbegelegenhelt aus. Senden Sie
Ihre Anmeldung sofort ein.
Aussteller erhalten Prospekte vom Olma-
Büro, MuseumstraOe 1, St. Gallen.

G 62

Architekt
mit grosser Erfahrung im modernen Fabrik-, Biiro-
uud Wohnbau sucht mit

Firmen des Handels nud
der Industrie, die bauen wollen,

in Verbindung zu treten. Q 149

Spezielle Arbeitsgebiete! generelle Gesamtprojekte
für etappenweise ausführbare Neuanlagen,
Einzelplanung zweckmässiger, wirtschaftlicher und schöner
Neu-, üm- und Erweiterungsbauten, Bearbeitung
baulicher Umstellungen und Modernisierungen für
Betriebsreorganisationen, Kostenberechnungen,
Leitung der Bauausführung. Gewissenhafte und seriöse
Erledigung jeder Bauaufgabe zugesichert. Zuschriften
zwecks unverbindlicher Besprechung sind erbeten
unter Chiffre S 5097 Q an Publicitas Basel.
Uebernehme

Vertretung.
Junger strebsamer Mann sucht sich zu verändern.
Vertretung für Bern und Umgebung erwünscht.
Stoff- u.Kleider-Branche bevorzugt. Kautionsfähig.
Offerten unter Chiffre Hab 310-1 an Publicitas Bern.

Zu kaufen gesucht

droußtierte KUNSTSEIDE
weiss und farbig

aus Trikot- und Zwirnabfällen
Angebote an Telephon 25 3866, Zürich

Ausgabe einer

372VAnielhe des Kantons Bern vnn 1945
von Fr. 16000000

zur teilweisen KONVERSION bzw. Rückzahlung der auf 1. Okiober 1945 zu
kündigenden 4%-Anleihe des Kantons Bern von 1933 von Fr. 24 000 000

Anleihensbedingungen; Zinssatz 3%%, Semesiercoupons per I.April und 1.Okiober.
Anleihensdauer 25 Jahre mit Kündigungsrecht des Kantons nach 18 Jahren. Inhabertitel zu Fr. 1000.

Kotierung der Anleihe an den Börsen von Basel, Bern, Genf, Lausanne und Zürich

Konversionspreis 100,40 %
zuzüglich 0,60 % eidgenössischer Titelstempel

Konversionsffrist vom 23. bis 30. Hai 1945, mittags
Eine Barzeichnung findet nicht statt

Prospekte und Konversionsscheine stehen bei den Banken auf sämtlichen schweizerischen
Bankplätzen zur Verfügung

Kantonalbank von Bern
Kartell schweizerischer Banken Verband schweizerischer Kantonalbanken

Berner Banksyndikat 805

Fabrik-Liegenschaft
im Zürcher Oberland,
bestehend ans Hauptgebäude

mit zirka 2000 ma
Fabrikations- und
Lagerräumen, Wasserkraft,
Transformatorensta tion
usw., zu verkaufen.

Anfragen befördert unter
Chiffre V 5023 Q Publicitas

Basel. q 1.14

Adressier
maschine
mit oder ohne Adressplatten,

gebraucht, aber
gut erhalten, günstig
abzugeben. Offerten unter
Chiffre R 5090 Q an
Publicitas Bern. Q148

Demandez ä la FOSC.
des numöros specimens
de la »Vie öconomiqne»

Annoncenreale und verantwortlich lür den Inseratenteil!. Publicitas AC. — Reale des annonces et leanonsabUltä nour ces deml&reii Publicitas SA. — Drudei Fritz Pochon-Jent AQ„ Bern.


	

